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Honnan és miből ?
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Vége felé jár a tél. A válságos esztendők 
legválságosabb korszaka. Uj remények fakadnak 
a nyomán. Megindul a munka. Lesz kereset. 
Fellendül az élet. Gyárosok és munkások városi 
közmunkák megindítását várják. Földbirtoko­
sok viszont utak, hajócsatornák, kikötők, öntö­
ző berendezések és vízerőművek építését. Ezek­
től a munkáktól a kulturigények kielégítése 
mellett a fogyasztóképesség emelkedése is vár­
ható, ami bőven kárpótolná a termelőket a ki­
vitel csökkentéséért. De mihelyt a közvélemény 
sürgctőleg lép föl, a reálpolitikusok rögtön le­
csapnak ellenvetéseikkel. De honnan vegyük a 
töméntelen pénzt, amikor a külföldi nagytőke 
még a régi hitelkereteket is megszorítja es mi­
ből törlesztenök a kölcsönöket, amikor a régi 
közterhek is elviselhetetlenek már?

Érthető a kérdés, mert a nagytőke jövedel­
mező közmunkákra tényleg nem ad kölcsönt, 
hanem azokat inkább saját számlára hajtja 
véere. Természetesen nem altruista alapon, ha­
nem zsíros koncessziók ellenében. Nem jövedel­
mező munkákra pedig szintén nem ad kölcsönt, 
mert az állam és a községek meg regi tartozá­
saikat sem tudják már törleszteni. De a hely­
zet még sem vigasztalan. A kérdés megoldható. 
Csak akarni kell. Van rá példa is.

A német jegybank pl. közmunka kötvények 
ellenében bankjegyeket bocsáthat ki Ezt a 
példát minden jegybank követhetne. Nem prob­
léma tehát, hogy honnan szerezzünk küZmu>' 
kákra kölcsönt. A másik kérdést a legmodernebb 
módon Jugoszlávia törvényhozása oldotta meg, 
amidőn legújabb építési törvényebe fölvett egy 
rendelkezést, mely szerint a közmunkák költse 
geihez az üres telkek tulajdonosai ^ hozzájá­
rulni tartoznak. A törvény nem mondja ugya 
meg, mily arányban, de ha a községek keres, 
fogják a hozzájárulás kulcsát, nem jo 
más eredményre, mint arra, hogy a OZI^U^ ... 
költségeit a telektulajdonosok érdekeltségük
arányában viseljék. .

Nagyjelentőségű a jugoszláv építésügyi tör­
vény pénzügyi rendelkezése főleg azért » 
hatalmast rést üt a fizetőképesség elavult elvem 
Az üres telek nem jövedelmez. Az üres 
birtoklása nem jelent közvetlen ize o 
get. És mégis viselni kell a közmunka • 
seit, mert ha az üres telek nem is jövedelmez, 
értéke a közmunka következtében epén • 
emelkedik, mint a beépített teleké es nem 
fönn semmi ok arra, hogy az üres telek tulajdo­
nosa ehhez az értéknövekedéshez mgy 
son. Szomszédai rovására.

Különös figyelmet érdemel az, hogy fold- 
birtokjelzálogkötvények ellenében is k»hocsath 
tők bankjegyek, ha azok a gazdasági fr 
csoportosításának céljaira szolga im . 
régi telket kölcsönök konvertálására. 
Magyarországon történt. Tekintő e 
arra, hogy az igy kibocsátott ban jegy 
a jegybank arany és valuta üzlete szavatol, 

hanem maga a földbirtok, mint száz ka„
jelzálogbiztositék: az ily kötvény oc .
matlábát nem négy, hanem, leg e jc j^bb, 
zalékban kellene megállapítani, anna

jegy­mert a sz'z százalékos jelzálogfedezet a 
bank aranyfedezetét is alá támasztja.

Nagy jelentősége van a magyar és német 
példának, mert eleven tanubizonyosságot tesz­
nek amellett, hogy függetleníthetjük magunkat 
a külföldi nagytőkétől, mert a modern gazdasá­
gi élet nem bírja el, hogy továbbra is veres ál­
dozatokat hozzunk az aranybálvány oltárán. 
Nagy jelentősége van ennek a megoldásnak, 
mert lehetővé tenné, hogy Jugoszláviában pl. 
évenként tízmillió dinárt fordítanak hasznos 
közmunkákra és ugyanannyit vagy meg többet 
az agrárfront átcsoportosítására. Olcsó lenne a 
pénz. de tízszer annyi a termelés és tízszer ak­
kora a kereskedelmi forgalom, mint ma cs en­

nek lebonyolítása, mely továbbra is a toké fel­
adata maradna, többet jövedelmezne, mint a 
csekély forgalom uzsora kamatok mellett. Es 
inflációtól sem kell tartani, mert a visszafizetett 
kölcsön törlesztési részletek összegének megfele­
lő összegű bankjegyek a forgalomból minden­
kor kikerülnének. . ...

Különös jelentősége van a jugoszláv epite 
si törvény pénzügyi rendelkezésének azért is, 
mert annak érvényesülése után a világítás, vi ■ 
ellátás, szállítás stb. költségeit tisztán az üze­
mi kiadások fogják meghatározni és ezek a költ­
ségek ennélfogva oly alacsonyak lesznek, hogy 
a közös intézmények előnyeit mindenki könnyen 
kihasználhatja.

Ne kérdezzük tehát, hogy honnan szerez­
zünk beruházási kölcsönöket és hogy miből tói - 
lesszük azokat, hanem kövessük a jugoszláv a 
magyar és német példát és uj korszak nyílik a 
gazdasági élet történeteben.

A Népszövetség hivatalos lapja

$ nssiiirí rcstourdctórol 
cs annah veszélyeiről

«-SÄ1!! 5SS5HKS85T
A beogradi Pravda tegnap délutáni szamá­

ban a Népszövetség hivatalos lapjának a our 
!:“ a” Nation-níik =gy érdekes cikkét hozza. A
Journal de Nation a londoni Daily Herald gy
"Äko^Ä^ab,

s-sÄÄrÄ

hogy Mussolini a két állam között szoros együtt 
működést akar teremteni. Magyarorszag király­
ig. ahol a királyi hatalmat Horthy kormányzó 
gyakorolja. Mussolini azon terve tehát, hogy a 
osztrák—magyar monarchia restaurációja révén 
akadályozza meg az Anschluss! és a monarchiát 
gazdaságilag és politikaüag olasz befolyás ala
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Ék „ycTcm ck . tervnek, * a ^ 67,nH SknclnoW ♦. « M-
SÄ h,g, nine, SSrST-U ákamokat »«W -
a kérdésnek a tárgyalására, francia veleme a habsburgellenes konvenc.o.a kérdésnek a tárgy«»«““- - — , ,szerint a restaurációval Németország _ es Olasz 
ország között lehetne akadályt emelni.

A Journal de Nation a Daily Herald cikkéről 
azt Írja, hogy az igazságot a legfantasztikusa 
lehetőségekkel keveri össze.

Valami igazság van a restaurációról 
szóló hitekben, amit Fey kancellárnak, 
Stahremberg hercegnek és Romának le­
het köszönni. Tény az. is, hogy a ran- 
oia sajtó egy része szerint Otto tron- 
ralépése még mindig hevesbe rossz mint 
Ausztria csatlakozása Németországhoz.

folytatja a Népszövetség lap-

antamoi is, ----- , ..
gyütt köt a habsburgellenes konvenció.

Sokat hallani arról, hogy
az olasz—magyar—osztrák blokk a kis 
antant ellen irányul

és a meghiúsult olasz- albán -gorog-torok 
blokkot van hivatva helyettesítem. Az olasz-ma 
gyár—osztrák blokk nyíltan a kisantant ellen

irányul,

Szerencsére
ja

nincsen semmi olyan feltevés, ami a- 
mellett szólna, hogy Franciaország tá­

mogatná ezt a tervet.
Az olasz befolyás alatt álló osztrák Heimwchr 
de a katolikus Dollfuss nem elleneznek Ottó 
tmnralépését. Figyelembe kell venn‘azt .s hogy 
Dollfuss és Gömbös hivatalosak Romába es,

mert az Olaszországra támaszkodó ma­
gyar revízió nagyon belevág Csehszlová­
kia, Románia és Jugoszlávia liusaba.
A Habsburgok visszatérése Becsbe nemcsak 

az Anschluss meghiúsulását jríenti, hanem a ka­
tolikus Délnémetország számára is vonzó hala 
gyakorolna. A katolikus fasizmus apostoli fel­
kel sokkal jobban megfelelne Délnémetország 
n£ mint a katolikusellenes Hitler rézsűm 

Az olasz protektorátus alatt álló °9ZJ™ 
magyar blokkal szemben a jugoszláv r.oma 
német, blokk .lakúin, ki. A 
szövetség azon a napon megbukna, a
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ciaország hozzájárulna a Habsburgok restaurá­
ciójához. A szövetségeseknek ez az esetlegesse- 
ge a legnagyobb veszély lenne európai szem­
pontból, mert súlyos háborús veszélyt jelentene. 
Habicht tíznapos fegyverszünetet ajánlott fel 
Dollfuss kormányának. Kétségtelen, hogy Ottó 
visszatérése esetén nacionalista puccs törne i 
Ausztriában, mire az olasz csapatok interveni­
álnának a puccs megakadályozása céljából. Ezt 
azonban Németország és Jugoszlávia mozgósítá­

sa követné.
A Journal de Nation igy fejez' be cikkét, 

hogy
minden veszedelmet el lehet kerülni, ha 
Anglia és Franciaország Ausztria lüg- 
getlensége mellett nyíltan állást fog­
lalnak és azt mondják »Sem Anschluss, 
sem az osztrák — magyar egyesülés, 

sem Habsburg Ottó«.

Berte bolgár Urálii W Órán ét
ill a franci® K<mstán@ latijaival

Buiaarm szamara nyin« aii aBgya-twM—Boi *a» csaliakozas

Parisból jelentik: Albert belga király teme­
téséről visszatérőben Boris bolgár király ki­
szállt Parisban és többórán át beható tárgyalá­
sokat folytatott a francia kormány tagjaival. 
Brrthou külügyminiszter a Boris királlyal foly­
tatott tárgyalás után kijelentette, hogy a meg­
beszélés eredményével nagyon meg van elégedve.

_ Természetesen — mondotta Barthou
hogy Ausztriáról és a balkán szerződésről is tár­
gyaltunk.

Bulgária nem csatlakozott az egyez­
ményhez, de a csatlakozás nyitva áll 

számára
Az idő oldja meg a kérdést. Boris király 

tisztánlátása csak megkönnyíti a helyzet ki­
alakulását. Már az is ’'agy dolog hogy Szófiában 
intelligens uralkodó ül a trónón, fiatal, és cselek 
vőképes. Boris király ereiben francia vér folyik 
és a bolgár király rokonszenvez a franciákkal.

ISOA NARANCS
'csodakrémmel
doboza 6.-. 10-ISr
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Zavargások Spanyolországban
Megrendüli a Hadsereg légijeimé

Slahrenberg it.erceg 
Monoit Hatosburg Ottóval

Púrisból jelentik: Spanyolország egész terüle­
téről zavargások hire érkezik. Madridban tegnap 
égő palackot dobtak abba a terembe, ahol a hagyo­
mányokat tisztelők egyesülete politikai gyűlést tar­
tott. A helység lángbaborult.

Több városban sztrájkba léptek a diákok és 
a bán- Ászok.

Cadixban egy naszádon véres esemény tör­
tént. egy matróz rálött az altisztjére.

A budaoe^li »Fücjríeilenséfii« szenzációs cificke
Budap'Síről jelentik: A Függetlenség« cí­

mű lap, amely Gömbös miniszterelnökhöz na­
gyon közel áll, tegnapi számában azt Írja. hogy 
StíVnrenberg herceg az osztrák Heimwehr pa­
rancsnoka fe’kereste Ottót a belgiumi Steenocker 
z-’olben és hosszasan tárgyalt vele a Habsburgok 
ausztriai visszatérése ügyében.

A belga hatóságok most szigorúan ellenőr­

zik a steenockcrzeeli kastélyt, hogy senki sem 
látogathassa meg a Habsburg családot. Szigo­
rúan megtiltották, hogy a kastély közelében re­
pülőgép leszálljon. A belga kormány igy akarja 
elejét venni annak, hogy Ottó esetleg titokban 
elhagyja Steenockerzellt és valamilyen politi­
kai akcióba fogjon, amely európai konfliktust 
idézhetne elő.

Rövid időn belül ez már a harmadik eset, hogy 
a hadsereg fegyelmének meglazulásáról érkeznek 
jelentések. Madridban a posta és távirőliszlvise- 
lők nehézségeket támasztanak a közlekedési minisz­
térium egyes rendeletéinek végreliajtása körül és 
ny ill ír, sztrájkkal fenyegetőznek arra az esetre, 
ha a miniszter nem járul hozzá a postai szindiká­
tusok követeléseihez.

SillyOSÍMMlOtt THulcscu 
áliapsla

■1—~wn

Pilses párisi Mrí siteiilgScii
Párishól jelentik: A Prince törvényszéki ta- J 

nácsos ügyében megindult rendőri vizsgálat ed- , 
dig semmiféle pozitív eredményt nem produkált, j 
A holttest megvizsgálása sem nyújtott támpon­
té* arra nézve, hogy Princet a sínekre fektetés 
előtt gyilkolták volna meg.

Tegnap egyébként jelentkezett a rendőrsé­
gen a dijoni helyőrség egyik kapitánya, és el­
mondotta, hogy abban az időben, amikor a meg­
kötözött Princet a vágányokra cipelték,

egy aulát látott a közelben amelynek
Iámnál ég'rk. de a kocsiban néni volt

senki.

Bukarestből jelentik, hogy Titulescu ryr'szségi 
á” vnVa egyre jobban súlyosbodik. A legújabb hírek 
szerint

Neumann bécsi fiilspcvialistát Bukarestbe 
hívták.

A kezelőorvosok véleménye szr int 1 ítulesni 
állapo ának súlyosbodása újabb műtéti beavatkozást 
tesz szükségessé.

A kapitány pontosan nem tudta megmon­
dani, hogy milyen színű volt az autó, mert a sö- : 
tétben nem látta tisztán. Véleménye szerint sö­
tétkék vagy sötétzöld volt az autó színe.

A sajtó egyébként változatlan eréllycl kö­
veteli az ügy erélyes kivizsgálását és a gyilkosok . 
kézrekeritését. A legnagyobb eréllyel meg kell j 
cáfolni azt a mendemondát, hogy illetékes kö­
rök az ügyet el akarják tussolni, mert ha ez a 
felfogás átmegy a köztudatba, rendkívül súlyos, 
sőt beláthatatlan következményekkel járhat.

Változtok a matter 
diplomáciai karban

Sfrikai clgáEr/Köiíáísaság 
agitál Csehszíová- 

kiáliasa agy „cigányltiráEv"
Prágából jelentik: Csehszlovákiában néhány 

nap óta érdekes egyén tartózkodik. Kviek Mi- 
hálynak hívják az illetőt, aki »cigánykirálynak«: 
adja ki magát. Az állítólagos cigánykirály Mo- 
ravsk.i Ostravában ütötte fel tanyáját és innét 
indulI propaganda utakra az ország különböző 
részeibe. A cigánykirály egy önálló cigányköztár 
saság érdekében agitált, amelyet Afrikában a- 
knrt megalapítani. A cigánykirály különben ren- 
dae útlevéllel rendelkezik, sőt egy »magántitká- 
r- - jp van, akinek Pesa Kviek a neve. A cseh­
it ov;' hint cigányság nem valami nagy megér­
tést tanúsított a terv iránt. Különösen az nem 
tetszett a cigányoknak, hogy a »király« meg-

Budupcstről jelentik: A lm itrlo.4 lap mai száma 
közli Ilory András felment-sót a kvirimJi mrg> • 
követi tisztségről, cg. ben Villán! Frigyes báró ki­
nevezését kvirináli magyar követté. Vi.lun’ >■ 
egyszersmind m , ' kapott Magyarország al­
bániai köt el ségének vezetésére is.

Villán! Frigyes báró már cl is utazott Bor ama. 
hogy átvegye a kvirináli követség vezetését. • 
András a külügyminiszter állandó helyettese « '■ 
Budapesten,

lehetősen gyatra öltözetben jelenik meg köztük, 
ami egyáltalán nem illik a királyi címhez. A 
felvidéken a cigányok egyenesen ellenségesen j 
viselkedtek vele szemben, úgyhogy több helyen j 
a csendőrségnek kellett megvédenie a cigány- 
királyt, nehogy saját rokonai véresre verjék.

Kialakítják az angol kormányt
Ivondonbó! jelentik: A Times tegnapi számában 

azt Írja, hogy az angol kabinet átalakítás előtt áll. 
A lap ugy értesül, hogy

Simon külügyminiszter a belügyi tárcát ve­
szi át, amelyet egylzbcn már betöltött. 

Ezenkívül még több miniszteri tárca cserél gaz­
dát. A kormányrek onstrukció célja, hogy bevonják 
a kabinetbe azokat a konzervatív elemeket, amelyek 
eddig távoltartották magukat az aktiv pohiikfttfil.

Közeledik Bécs felé 
a faszénnel hajtőt 
autó

Rómából jelentik, hogy FerraguUi tanár U,
nnpelütt délelőtt elindul. ' Fv '

nul

hajtott autóján Bécsbe, majd Fuda "s re
A tanár péntek délután 4 órakor Fetrarába

érkez'tt
és tegnap délbon folytatta útját Bécs felé.

A faszénnel hajtott autó eddig a leg si. . bb 
dály nélkül tette meg az utat. Ferragutti ln‘^_ 
találmányának jelentősége, hogy az általa on.
Alt, faszénnel lütött autó, rendkívül csekély 7e 

anyagot fogyaszt.
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katolikus templomét 
építenek Nsáalion

ü nyár Soltjainál« lieíeiezlk az építési
Nadalj község katolikus lakosságának régi 

óhajtása válik valóra a közel jövőben: kato­
likus templom épül Nadaljon. Hosszú évek óta 
a csurugi plébánia látta el Nadaljon az egyházi 
szolgáltatásokat mégpedig magánházban, mert 
katolikus templom nem volt. Az utóbbi években 
a község katolikus lakosainak száma jelentősen 
megnövekedett, minthogy több temerini és más 
községbeli katolikus család vásárolt földet a na- 
dalji határban.

A templom hiánya tehát mindjobban érez 
hetővé vált és Dupp Bálint csurugi római kato- 
'ikus plébános kezdeményezésének köszönhető, 
hogy a helyzetben örvendetes változás követke­
zik'be. Dupp plébános intervenciójára a szuboti- 
cai püspökség anyagi támogatást nyújtott az é- 
pitkezéshez és ki is Írtak pályázatot a templom 
építésére.

A pályázatokat csütörtökön bontottak
fel a temerini községházán Dupp Bálint 
elnöklésével megtartott értekezleten.

Tizenkéttagu bizottság vizsgálja felül a be­
érkezett négy pályázatot, hogy aztán megadja 
a megbízást az építkezésre a legelőnyösebb aján 
latot benyújtó pályázónak.

Hir szerint több hivő felajánlotta, hogy az 
építkezéshez szükséges anyagot díjmentesen szál 
htja, s minhogy a szükséges tőke is rendelke­
zésre áll,

az építkezés a kora tavasszal megkez­
dődik

és őszig meg is épül a nadalji római katolikus 
templom.

£kw. «stoüSfflcIktöie Imoiííí« Ki i»éi»agréi, 
inéi fyiff&nii lémpáj wős«r«>I f

a lámpa aránan tooDszorosevci nireireu». ~ silány lámpára 
rá kell fizetni, ha azt nem „olcsón" hanem ajándékba kapna.

A photometer csalhatatlanul bizonyltja, hogy Ön a tökéletes minőségű Tungsram lámpák 
révén pénzéért fényben teljes ellenértékét kap

Mcstcmjüül az osztríM-iáncí viszony ¥
Habicht lemondott

A írancia szenátus megszavazta az osztrák lahehozalalről szőlő
eauezmenut

Bécsből jelentik: Jólértesült politikai körök * 
ben úgy tudják, hogy Habicht, a nemzeti szo­
cialista párt tartományi felügyelője, a birodal­
mi kormánnyal történt konfliktus miatt lemon 
dott tisztségéről. Lemondása következtében úgy 
német, mint osztrák politikai körökben bizonyos­
ra veszik, hogy

a német-osztrák viszonyban a legköze­
lebbi napokban enyhülés áll be.
Becsben egyébként a legközelebbi napokban 

eltávolítják a községi házakból azokat a lako­
kat, akiknek hozzátartozói resztvettek legutóbbi 
zavargásokban, helyükbe hazafias és meg íz a 
tó lakók kerülnek főképp rendőrök, a Heimat- 
schutz és a hadsereg tagjai.

Mürzzuschlagban egyébként tegnap vissza 
állították a régi helyére néhai Ferenc Jozse csa 
szár szobrát. A szobrot az 1918. évi forradalom 
idején távolítottak el.

Parisból jelentik, hogy a szenátus tegnap 
este megszavazta az osztrák fabehozata ro sz

egyezményt, amelyet a képviselőház már előző­
leg elfogadott. A kereskedelmi miniszter kije­
lentette, hogy az egyezmény célja voltakepen 
az, hogy Franciaország támogatásba részesítse 
Ausztriát, függetlenségéért folytatóit küzdelmé­
ben.

Az egyezmény érvényessége megszűnik 
abban az esetben, ha Ausztria elveszti

függetlenségét.

A javaslatot a szenátus 232 szavazattal 23
szavazat ellenében fogadta el.

A tegnapi minisztertanács elhatározta, hogy
a szövetségi hadsereg karhatalmi testü­
letét 18.300 főről húszezerre emeli fel.
A minisztertanács ezenkívül hozzájárult 

több, a munkásság érdekeit szolgáló, szociális 
természetű rendelkezéshez is. így többek kozott 
elhatározta, hogy gondoskodik a szociáldemokra­
ta üzemi tanácsok helyettesítéséről, hogy az ti­
zem! tanácsok működésében fennakadás ne áll­
jon be.

Dohány Gyula noviszádi ügyvédek újabb kér­
vényt terjesztettek be a törvényszéki tanácshoz. 
A kérvényben hivakoznak arra, hogy a vizsga­
latot már nagyrészt befejezték, hogy a három 
végrehajtó már kilenc hónapja vizsgalati fog­
ságban van, hogy a kérdéses pénzösszeg nem 
olyan nagy, hogy a végrehajtók vagyona ne len­
ne elégséges biztosíték az esetleges kártérítésre 
és ezért kérik, hogy védenceiket helyezzék sza­
badlábra és így folytassák ellenük tovább a viza 
gálatot, amennyiben arra még szükség van.

A kérvénnyel a törvényszéki tanács Longl- 
novics Tlija törvényszéki elnök vezetésevei teg­
nap délelőtt foglalkozott és a felfolyamodást el­
utasította.

A vizsgálat folyamán eddig körülbelül ezei 
tanút hallgattak ki,

Továbbra is vizsgálati íogságban 
maradnak Rupp Gyula, Hobráth Károly 
és Kikos Jován noviszádi végrehajtok

A (örvényszéki tanács elu.asüoUaa_ védők «abadläb,»helyezési

Mint ismeretes, a noviszádi városi vigic 
hajlók visszaélésével kapcsolatban őrizet eve 
Rupp Gyula, Hobráth Károly és Kikos Jovan 
végrehajtók elen elrendelt vizsgálati fagsag mai 
kilenc hónapja érvényben van és a visszae eset 
ügyében még mindig nem fejezték be teljesen a
vizsgálatot.

Annakidején, amikor a noviszádi végrehaj 
tók visszaélései a hatóságok tudomásara ju o. 
tak, hét személyt tartóztattak le, majd a vizsga­

lat folyamán négyet szabadlábra helyeztek, mig 
Rupp, Hobráth és Kikos ellen a vizsgálóbíró to­
vábbra is szükségesnek látta a vizsgálati fog­
ság fenntartását.

A vizsgálati fogságban levő végrehajtók 
szabadlábrahclyczésérc védőik már több kér­
vényt nyújtottak be, a kérvények ügye mar a 
fellcbbviteli bíróságot is foglalkoztatta, majd a 
kérvényeket elutasították.

Tegnap délelőtt dr. Popovics Jován és dr.

jelentkeztek azonban olyan tanuk is, a- 
Uik azt állították, hogy a végrehajtok 
pénzt vettek fel tőlük, azonban az ősz- 
szegekről nem kaptak semmiféle írást.
Igv a vizsgálatnak most azt a kérdést Is 
tisztáznia kell, hogy ezek a tanuk való- 
ban fizettek-e a végrehajtóknak vag> 

sem.
Rupp Gyula, Hobráth Károly és Kikos Jo­

ván Így egyelőre továbbra is vizsgálati fogságban 
maradnak.

Változások a román 
kormánubon

A löldmllvelést és néptóiéit tárcát 
a Dratlanu csoporthoz tartozó 

politikusok vették át
Bukarestből jelentik: A román kormányt tegnap 

átalakították. CiprijaifU, valamint Constantin Dunil- 
rije népjóléti miniszter kilépett a kormányból.

Yaszil Sasa kereskedelmi miniszter átvette 
a földművelési tárcát, népjóléti miniszterré 

Jon Cons torit inescut nevezték ki,

a kereskedelmi tárcát Nikoiaj Teodorcscu veszi 
át, a román vasutak volt vezérigazgatója, a gyáripa­
rosok egyesületének elnöke. . , _ .

A kormányrekometntkdó a liberális part Bra- 
tianu szárnyának kívánságára törtónt, az uj mt- 
msztcrck Brntiamraak bizalmas emberei voltak, j

I V I I
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Dollluss és

NArcius 11 én és Kénlanácshoinali g$*»KraefsSMBSi>
miniszterelnököt. _ .... .

A budapesti Magyarsag« értesüléséi sze­
rint Dollfuss és Gömbös március H-en es 1-en 
lesznek Rómában. A magyar kormányhoz közel­
álló körök úgy tudják, hogy Gömbös Gyula mi­
niszterelnök március 10-én utazik Romába Ká­
nya Kálmán külügyminiszter kíséretében.

Becsből jelentik: Suvich olasz külügyi ál- | 
lamtitkár bécsi tartózkodása során meghívta , 
Dollfuss kancellárt Rómába. Dollfuss Gombos j 
magyar miniszterelnökkel együtt utazik az olasz j 
fővárosba. Politikai körökben úgy tudják, hogy 
Mussolini a jövő héten hivatalosan is meghívja | 
Rómába az osztrák kancellárt és Gömbös magyar :

Símen olasz hülW aiiamiiiMr 
Pollfuss haníölárral is tanácskozott

működésről

Az államtitkár tegnap este folytatta
felé

Stahremberg herceg tegnap az egy
súg munkatársa előtt hossz:asan nyili
olasz—magyar— o.szlrák kapcso latok ki

— Nem kell külön hangi»ulyozTiom
— hog) Ausztriiii egész küzv úleménye u
érdekiődéssel ki séri Suvich Innia pesti

Becsből jelentik: Suvich olasz külügyi államtit­
kár Budapestről Rómába utaztában tegnap délben 
Becsbe érkezett és estig Dollfuss osztrák kancellár 
vendége volt. Az olasz államtitkár bécsi látogatása 
tisztára magánjellegű volt, hivatalos tárgyalásokat 
hirszerint nem is folytatott az osztrák fővárosban.

" t Róma

mondott i

seit. Még fokozottabb mértékben áll ez. a mi moz­
galmunkra. Mi már régóta azon igyekszünk, hogy 
minél barátságosabbá legyük a viszonyt mind Ausz­
tria és Magyarország, mind Ausztria és Olaszország 
között.

Minden jel arra mutat, hogy nem lehet 
többé elodázni, a Duna'ölgye ügyének ren­

dezését.

Most már mi osztrákok is kénytelenek vagyunk 
nemcsak törekedni a megfelelő megoldásra, de hoz­
ná is látni. Elméletileg ugyan több megoldási le­
hetőség van, a gyakorlatban azonban csak két 
megoldásról lehet komolyan szó.

Az egyik a német birodalomhoz való csatla­
kozás, a másik messzemenő együttműködés 
Magyarországgal Olaszország pártfogása mcl 

lett.

A Németországhoz való csatlakozást a leghatározot­
tabban ellenzem elsősorban azért, mert a csatla­
kozás egyet jelentene a gyarmatosítással és Ausz­
triát porosz tartományi rangra süllyesztené. A

csatlakozás megvalósítása különben is újabb eu­
rópai háborút idézne elő.

Nem marad teliül más hátra, mint olyan meg­
oldást keresni, amely legjobban megfelel érdekeink­
nek anélkül azonban, hogy veszélyeztetné országunk 
függetlenségét.

Ilyen megoldás lenne az olasz—osztrák— 
magyar kapcsolat.

Kétségkívül jelentős nehézségek állanak a terv 
útjában, ezek azonban véleményem szerint kikü­
szöbölhetők, vagy legalább is a legkisebbre csök­
kenthetük. Mértékadó magyar köröktől szerzett in­
formációim arra vallanak, hogy a magyar iparosság 
nem idegenkedik a terv megvalósításától, amely 
pedig a magyar iparra látszik a legveszélyesebb­
nek.

Súlyosabban kell megítélni a helyzetet az osz­
trák mezőgazdaság szempontjából, mert nekünk meg 
kell védeni az osztrák mezőgazdaság érdekeit. Azt 
hiszem azonban, hogy ebben a kérdésben is sikerül 
kielégítő megoldást találni. Erre nézve már ja­
vaslatot is terjesztettem Dollfuss kancellár elé. A 
javaslat szerint

állami központ vásárolná meg 11 belföldi 
termelést, azután pedig mindazokat a mező­
gazdasági cikkeket, amelyekben Ausztria be­
hozatalra szorul Magyarországon kellene be­
szerezni, a világpiaci árnál magasabb áron.

Ilymódon fokoznánk a magyar földmüvesosztály fo­
gyasztóképességét, aminek viszont az osztrák ipái 
látná hasznát.

A herceg végül kijelentette kívánja, hogy a 
budapesti tárgyalások a legjobb eredménnyel vi 
ződjenek hogy' megvessék alapjai a további meg­
beszéléseknek.

Helyén marad a belga 
kormány

Brüsszelből jelentik: 111. Eipól király trónra- 
lépésével kapcsolatban, az alkotmány értelmében 
a belga kormány benyújtotta lemondását.

I.ipól király felkérte a minisztereket, hogy 
tartsák meg tárcáikat.

A király elöntése értelmében tehát a Bvooquille 
kormány helyen marad.

in —--------

^oldíWd a szomlíors 
csecsemögvNkosság rejtélye ?
fi yvanu atapi'in letartóztattak eyv 23 éves 

szombori cselédet
Megírta a Reggeli Újság, hogy Szumborhan a 

Prizrenszka ucca 40. számú házban egy újszülött 
csecsemő holttestét találták. A házbeliek arra váltak 
figyelmessé, hogy a kutya egy különös csomagot 
húzott magával és amikor jobban megvizsgálták, ki­
det ült, hogy a csomagban egy újszülött csecsemő 
holtteste van.

A hatóságok széleskörű nyomozást indítottak 
az anya kézi ekeritésvre és most a gyanú alapján 
letartóztatták Kákics Milena 23 éves szombori cse- 
lédleányl. Kákics Milena ellen az a gyanú, hogy 
ö az anyja a talált csecsemőnek. A cselédleany 
ugyanis megjelent clr. Gergurov szombori orvosnál

elmondta, hogy néhány nappal ezelőtt szülési 
fájdalmak lepték meg. Az. udvarban lévő szemét­
domb közelébe vánszorgolt, azonban ekkor elvesz­
hette , letét és többre nem emlékszik.

Az orvosi vizsgálat megállapította, hogy Kákics 
Milena valóban megszülte gyermekéi, azonban az. 
újszülött eltűnt. A letartóztatott leány tagadja, hogy 
leggyilkolta volna gyermekét és állhatatosan kitan 

amellett, hogy nem emlékszik, mi történt gyerme­
kével. A vizsgálatot tovább folytatják a titokzatos 
ügy felderítésére.

reiguógyult a szentai vasúti 
szerencsétlenség áldozata

Annak idején megírta a Reggeli Újság, hogy a 
szentai Szlrilich féle téglagyár közelében elütötte 
a személyvonat Eázics Lőrinc szentai lakos kocsi, 
jál. Eázics, aki a kocsit hajtotta, súlyos zuzódási 
sebeket szenvedett a fején és lábán. Eázics Ló­
rin cet a szerencsétlenség után a szentai városi 
közkórházban vették ápolás alá, ahonnan tegnap 
bocsátották el, mivel sebei teljesen begyógyultak.

Nem sajnálom a férjemet, 
csak a gyerekeket...

mondja Kirmann Ferencné, aki férjét 
több fejszecsapéssal leütötte

\ széntől szegény Házat 415.000 
dinárért alahiliáK át Kórházzá

Szcnlu város gazdászati és építészeti bizottsága 
elfogadta a városi főmérnöki hivatal ama tervezetét, 
mellyel a volt szegényházat 415.000 dinár költség­
gel városi kórházzá fogják átalakítani. Az átalakí­
tási tervezetet még februárban letárgyalja a városi 
közgyűlés is és utána rögtön felterjesztik a bum 
igazgatósághoz jóváhagyás végett. Ha a bánság 
jóváhagyja a tervezetet, úgy, még a tavasz folyamán 
kiírják az árlejtést az átalakítási munkálatok el­
végzésére. Minden kilátás meg van arra, hogy 
Szénül még az idei ősz folyamán egy7, a 111,11 
követelményeinek mindenben megfelelő modern kór­

házat kap.

Megírtuk, hogy csütörtökön éjjel megrendítő 
családi dráma játszódott le Kulán, ahol Kirmann 
Ferencnc a velő már évek óta rossz viszonyban élő 
férjet fejszével leütötte, majd az eszméletlen em­
berre még négy hatalmas fejszecsapást mért.

Munkatársunknak ul! 'ma volt beszélgetni az 
asszonnyal, akit a csen 4 miután az asszony 
bejelentette véres teltél letartóztatott.

Kirmannc Dudás Ilona minden felindulás nél­
kül, nyugodtan válaszolt munaktársunk kérdéseire. 
Elmondta, hogy már 7 éve élt férjével, de ez a 
hét év gyötrelem és pokol volt számára. Férje go- 
rombáskodott vele, ütötte verte, nem törődött sem 
az ö, sem három gyermeke sorsával. Keresetéből 
alig néhány, dinárt juttatott a családnak, a többit 
saját céljaira költötte, éjszakánként pedig, amikor 
lm zabért összeverte.

Kirmanné a szájára mutat és folytatja:
— Ezt a isc-bet és a kék foltokat a testemen, a 

napokban kaptam tőle. Amikor elhagyott, azt hittem, 
végre megszabadultam a kínszenvedéstől h.ogy egy 
szer már én is szabad leszek, de amikor éjfél­
tájban visszajött és én nem engedtem be, akkor 
tudtam, hogy ütött a végső leszámolás órája. Ami 
kor az ablakon kei*esztül a szobába akart mászni 
és én ebben egy fcjszecsapássat megakadályoztam, 
szinte már önkívületben voltam. Csak az az egyetlen 
gondolat élt bennem, hogy most, ha magához 1 v r, 
akkor biztosan megöl . . .

Nem bánom azt, amit lettem, beismerem a 
bűnömet, de már nem viselhettem el ezt az életet.

Nem sajnálom a férjemet, csak a gyerekeket 
sajnálom ... és itt elcsuklik az asszony hangja. • •

— Meghalt az apatini halászati központ Io­
noké. Pénteken este influenza következtében 
állott szivbénulás megölte Ivkovics Ai_
apatini halászati központ 56 éves főnöket. - 
kovics Dusán 3 éve állott az apatini halaszat 
központ élén. Ivkovics Dusán volt az apatmi 
lászati központ utolsó főnöke, mert a költse; 
tés ezt az állást megszüntette és ezentúl csaK 
rendeltség lesz Apát inban.

— Férfi és női szabók értekezlete, Ktüan 
A kulai férfi és női szabók az ipartestük 
ségében értekezletet tartottak, amely a 
mai a kontárok elleni küzdelemről tárgya 
A szabóiparosok a hatóság segítségét °£3a

, , . 1____á'___ 1, irii7.delemben.
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T-rltesztöséá és kiadóhivatal: Noviszád, Kralja Petra 
Srca 30m l. emelet. Telelőn 21-37, éjjel 20 -58. - 
" Szubotlca, Kralja Petra Park 10. Telefon 6—70.
FI fizetési ára egy hónapra 18 dinár, 3 hónapra 5C 
j' °.r Külföldön 1 hónapra 30 dinár, három hónapra 
90° dinár, if gyes szám ára hétköznapokon fél dinár, 

vasárnapon 2 dinár
Megjelenik hétfő kivételével mindennap reggel

2«yi
hogy
ucca

Gy0ngeséa és vérszegénység el'on

Kapható gyógyszertárakban, íőlerakal GROSSINGER. Noviszád. 
Odobr. S. Br. 58S 20. 1.34

Időjárás. Anglia nyugati partjain vs Lengyel- 
országban esős, Nyugat és Középeurópáhan felhős 
ködös, Délkeleteurópában derült idő tolt. A hő­
mérséklet Európa nyugati, déli és délkeleti részéin 
emelkedett. Jugoszláviában derüli idő volt. helyen­
ként reggelt köddel. A hőmérséklet emelkedett. A 
legalacsonyabb hőmérséklet Szarajevóban -7 fok, 
a legmagasabb Mosztárban 17 fok 

Időjóslás. Az egész ország 
reszt derült, napközben me. g

__ Meghívó a noviszádi Rom. Kát. Jótékony
Nöe-zvesület III. évi rendes közgyűlésére, amely j
* 0,7 . -so' J11..1A., K Arnlrnr f npr TYIP?- j

I _ a liépviselőház egyhangúlag megszavazta 
I Kádics Husszein kiadatását. Beogradból jelen­

tik: A képviselőház tegnap délelőtt 10 órakor 
kezdődő ülésen a képviselőház egyhangúlag meg 
szavazta Kádics Husszein képviselő kiadatásai.

_ Amerikai módon! Newyorkbnn a bíróság
közbotrány-okozásért elitéit két embert, akik egy 
bizonyos árunak furcsa módon akartak nagyobb 
kelendőséget biztosítani. A legélénkebb uccuik 
kén a járókelőket hirtelen megriasztotta az, 
egy rendőr elővette pisztolyát és többször az 
másik oldala felé lőtt, ahol egy ember velőin.zó 
sikollyal összeesett. Nyilvánvaló volt, hogy a rend­
őr súlyosan megsebesítette. Az. eleinte ijedten szét­
rebbenő közönség hamarosan összeverődőit vs a 
földön fekvő „sebesült“ körül csoportosult. A rend­
őr szemlátomást egy közelálló gépkocsihoz ipar­
kodott cipelni a sebesültei, aki egyszerre csak ma- 

’ gához tért színlelt ájulásából és hangosan ezt kér 
! dezle a rendőrtől:

— Miféle 
- Az X.

torit. n nagyo’ob- 
idö várható.

iNoegycauirtu -»A*. »* ------
1934 március 13-án délután 5 órakor fog meg­
tartatni a Beltéri rom. kát. Egyházközség disz- , 
termében a következő tárgysorozattal. Tárgyso­
rozat: a) A múlt évi közgyűlés jegyzőkönyvének 
felolvasása és hitelesítése: b) Évi jelentés a mű­
ködésről ; zárszámadás felolvasása, a felmentes 
megadása, és a jövő évi költségelőirányzat elő­
terjesztése. c) Elnök és két alelnök választása, 
d) Indítványok tárgyalása. — Elnökség. — In­
dítványokat nyolc nappal a közgyűlés előtt. írás- ( 
ban kell benyújtani.

Orvosi hír. Med. Dr. Kemenj Soma lakik 
és rendel most: Kralja Aleksandra S. (Klem 
Eugen féle ház) Telefon: 29-82.

__ Hétfőn tart közgyűlést a noviszádi vá­
rosi képviselőtestület. A noviszádi városi kép­
viselőtestület dr. Borota Braniszláv polgármes­
ter elnökletével hétfőn délután 4 órakor tartja 
február havi közgyűlését. A közgyűlés napirend 
jén a noviszádi elemi iskolák építési úgye- 
niint kisebb jelentőségű ügyek szerepelnek.

__\ cschkorona devalválódása következté­
ben több milVÓ dináros kára van a dunabánsagl 
exportőröknek. A dunabánsági exportorok egy - 
sülete a napokban tartotta gyűlését a noviszád 
tőzsdeépület nagytermében es ez alkalommal
megállapították, hogy a cschkorona alaertektose
következtében a szállítókat több millió dmar ka 
rosodás érte. Az értekezleten elhatároztak, hogy 
az előállott helyzettel kapcsolatban az illetek 
körök közbenjárását kérik.

Külön villanyközpontot kér Tannrdzstcs

pisztollyal lóit ráiur1 
cég pisztolyával, — felelte a rendőr.

— Mindjárt gondoltam, — duplázott rá a másik 
- mert csak ennek a cégnek kiváló fegyverével 
lehet ekkora távolságból ilyen pontosan célba In- 

Iái ni.
Kiderült, hogy az egyik nem volt rendőr, a 

másik nem voll üldözött gonosztevő, sem pedig 
sebesült, hanem egy fegyverkereskedés áru,a Mi­
dit seresére kieszelt fogást valósították meg, te 
póruljártak, mert a bíróságnak nem volt érzeke az 
ilyen „propaganda“ iránt és megbüntette a sze­

rep’' el.
_ Kerékpárt opásért 7 napi elzárás. Nikoltos 

Gvóka, a becskercki törvényszék cgyesbirája teg­
nap hét napi elzárásra Ítélte P»aló Mihály 24 eves 
szamosi napszámost, aki a múlt év december 8-an 
Búcsú Ádám ócskái kocsmája elöl ellopta Schn i 

der Fülöp kerékpárját.
_ Tolvajok a noviszádi törvényszék kisbüolcio- 

tanácsa előtt. A noviszádi törvényszék hármas bün­
tető tanácsa tegnap délelőtt <> hónapi szagol Uo 
fogházbüntetésre Ítélte Skrbinsek Sztevan noviszád. 
gépkocsivezetőt, aki 1931-ben egy állam, gépkocsi­
ból Noviszádon két autógumit és egy szirénát 770 
dinár tik ben ellopott. Ugyancsak hat hónap, szi­
gorított fogházbüntetéssel sújtotta a bíróság Keres 
Lázár peri ez i földművest, aki 1930 október 20-an 
a titeli vasútállomás ajtaja elöl ellopUi Mand.es 

; Milenko vas,.ti tisztviselő 2.000 dinár értékű kerék­

párját.

z

_ Százhúsz evangélikus lelkészt tartóztattak 
le Németországban. Berlinből jelentik: Az elmúlt 
négy nap alatt a német politikai rendőrség száz­
húsz evangélikus lelkészt tartóztatott le, akik vala­
mennyien a lelkészek úgynevezett „vesz-szővetseg 
pek“ voltak a tagjai. A birodalmi püspökség vala­
mennyi letartóztatott lelkészt elmozdította állásából.

lefejezés beívelt villamosszék Kínában. Lón
J . • 1 !__: onvkonV'

_ Türelem. A türelem hires példáit gyűjtötte
össze egy francia iró. . , .

Első helyen Szokrates áll, aki kardos feleségé­
vel Xantippe-vel sokat veszekedett, hgyszer, mi­
után a goromba némber leszidta őt, még egy rocska 
vizet is öntött a fejére.

_Ezt előre sejthettem — mondotta a bölcs
a barátainak. — A mennydörgés után eső szokott 

következni.
*

XIV Lajos a körmét vágta a lábáról és egy 
inasa, aki a' gyertyát tartotta, lábára cseppentette 
a forró viaszt. A király csak ennyit jegyzett meg:

__ 1,,:.ál)!> a földre csöppenthettod volna.
Egy másik inasához, aki télen jéghidegen hozta 

be az ingét, igy szólt:
_ Rekkcnö nyárban bizonyára majd forrón 

adod ide.
A park kapusa, akit értesítettek, hogy a k - 

, ály mel) ik kapun fog kihajtani, nem volt ott, 
amikor a fogat a kapuhoz ért. Sokáig kerestek 
Amikor lélekszakadva odafutott, az udvarmestere 
szidni kezdte a kapust. De a király szavába vá-

S"lt_ Miért szidja öt? Hát nem elég büntetés az 

számára, hogy ilyen sokáig várakoztatott?
*

Neck érné mesélte, hogy Abauzi, a genfi aggas­
tyán mindenkin túltett türelem dolgában. Sohase 
lobbant haragra. Cselédje, aki harminc évig szolgait 
mellette, szintén erről tanúskodott.

Egy ízben megfizették, hogy hozza k. a sod­
rától az urát. A cseléd belement a tréfába. Egy 
este nem vetette meg az ágyát. Abauzi másnap meg­
érni .tette neki feledékenységét, a cseléd azonban azt 
válaszolta, hogy elfelejtette. Aznap sem vetette mag 
az ágyát. Másnap ismét megjegyezte a gazda,,a, 
hogy mit mulasztott cl. Harmadnapon végre ezt 

mondta neki:
_ Újra nem vetette meg az ágyamat. Úgy lat­

szik, szándékosan oaclckszi. Egyébként sebaj, mert 
már kezdem megszokni.

A cselédlány erre térdre rogyott és bevallotta

turpisságát.
körök közbenjárását keriK. j _ felezés helyeit villamosszca lunaoa-

- Külön vlllanyköípontot ■**“£*£ I „ónból j*U, *1 1 ^
Nikol-t A noviszádi Városi tanácshoz Tanurd üntoti a lefejezést és a halalbtintetescket x t
zsics Nikola noviszádi naüykereskedo kérvény UmoMzókkol h.jljik víí^- „2^,,.ioao«l
terjeszteti be. szerint epnlo Platanterjesztett be, ameiy oa.mv - „„litertkülön villanyközpont felállítására kér engedélyt. 
Mint értesülünk, a városi tanács c u r*si ‘
pontot képvisel a kérelemmel szemben ma
azért is, mert külön villanyközpont felal itasar
csak aban az esetben lehet engedő > a ,n ’ /
előállított áram kizárólag a kérvén) ezo 
latára szolgál, márpedig Tanurclzsu s 1 R
építendő palotáját nagyrészt berbea ja .
villanyáramot a ház lakói is használjak, 
lanyteleppel fennálló szerződés r r mi e
ros ilyen körülmények között nem s 
délyt külön villanyközpont felállítására.

*
— Mondd .kérlek, humánus dolog az a galo,llb' 

lövészet?^ veszed cé1ba „ galambokat, akkor

humánus.
_ ?
— Mert egyet se találsz el.

megszüntet' a ejt. büntetőtörvény-
lamosszékkel hajtják végié. «/. j , ,
könyv egyébként halállal büntet, a megvesztegetett

köztisztviselőket is.
_ Franciaország növeli flottáját Fámból je-

zelebb kérni fogja a karoaratoL
— Ellentétek a franetor-esehszlovák keres

kedelmi szerződés körül. Prágából -le en . ' ‘
Lhzzlovik- franci, ^="=^6," rüH k 
evében meglehetősen erős ellentetek merültek
fel a két kormány között. A cseb9* 0™k * 
mánv tegnap memorandumot nyújtott at a pra 
eni francia követnek. A memorandumban a cseh 
äolik kormány visszautalj. Fraimm.rsz.0- 
nak azt a kikötését, hogy 10 százalékos külön 
Várnai terheli meg, vagypedig 25 szazatokkal 
csökkenti a Csehszlovákiából Franciaorszag fe- 

j lé irányuló export árucikkeket.

— Két japán fiatalember merényletet kí­
sérelt meg a tokiói szovjet nagykövet ellen, 
merénylőket idejében ártalmatlanná tettek. -
Kéí japán fiatlember pénteken délután merény­
letet’kísérelt meg a tokioi szovjet nagykövet cl 
len A merénylők bclopóztak a követség epulete- 
be de idejében észrevették és letartóztattak 
őket Megállapították, hogy a két fiatatombe 
egy titkos szervezet tagja és gyilkos merényle­
tt szándékozott elkövetni a nagykövet ellen. A 
• sninnárok rendkívül szigorúan járnák elSSÄ U-ben különös tekintettel 

arra hogy Japán és Oroszország kozott a viszony 
a legutóbbi időkben lényegesen enyhült csefaja. 
merénylet-kísérletek a javuló viszony újabb 
fajulását vonnák maguk után.

_ Aki még a fogházban is lopott. A becske-
reki törvényszéken Makszimovios Servohm^ v^^
más büntető tanácsa tegnap délelőtt ■ 
pénzbüntetéssel sújtotta Vlascsicane °1*”^ i
íves bodrai cselédet, aki a múlt év október 2 a 
„ bíróság fogházából, ahol büntetését töltötte h 
egy lepedőt lopott.
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A báni hivatal — mint megírtuk felfüggesz­
tette a városi adóhivatal főnőkét Kuzmks Drágulni 
tanácsnokot, akit egyelőre Tatica Alekszandar va 
rosi főjegyző helyettesit az adóhivatal, teendők­
ben. — A Sülül akanizsai cionisták a \\ IZO-nak 
nöegv esülete m. st tartotta alakuló közgyűlését, a- 
melyen a következő tisztikart választottak meg: el­
nöknő dr. Kornél Józsefivé, aletnökno Svhaeffe. 
Emöfci ,titka. Vjg Vndorné, pénztárnoknö Kal­
már lm: én. ellenül Fischer Ella. A választmány 
tagja.: Kemény Gézéné. Bérezi Mérné, Lendva. Al- 
frédné, Lederer Manóné, Kőim Gásparue, di. lm- 
sonc í’ ck . Schaeffer lm véné és Lainberger erlvU- 
_ A sztarakanizsai gazdák által létesítendő sző 
vetkezeti malom megválasztotta vezetőségét, Az igaz 
gatóság tagjai Sándor Ferenc, Zsámbok. Janos, 
Cérna István, Jancsiiéin Szvetozár, Dukál János 
\„, a a -/állási gazdák 1 11 és Rieger Mihály

nóltag Nagy Imre János. A tel! yelőbizottsag tag­
jai- Apró István, Nagy Adám János, Kelemen György 
Ballia Jenő, Nagy Lukács Ferenc az adorjámak 
részéről, póttag Nagy András István.

— Italéit délután Noviszádon. A noviszádi In 
g\ enkenyér egylet ma délután négy órai kezdettel 
balett délutánt rendez a Szloboda szálló nagyter­
mében. Bemutatásra kerül: Jovan Udukj: C fkusz, 
Bluov: A baba és Csajkovszki: Hattyúié emu 
balettje. A rendezőség kéri a közöm- get. ,M>S> P011' 
toaan négy órakor jelenjen meg a baleltdélutánon, 
amelyet teadélután keretében rendeznek. A gver 
mekbalettben noviszádi gyermekek lepnek fel.

_ Kiknek kell a kulukof készpénzzel megvál­
tani? Sztávakanizsáról jelentik: A polgármesteri hi­
vatal rendelete értelmében a jövőben a kulukol az ( 
eddigi gyakorlattal szemben ledolgozta!as vagy le- 
dolg .zás helyett készpénzzel kell megváltani a követ­
kezőknek: 1) a nőknek; 2) mindazon férfiak, akik 
már betöltötték 55. életévüket és családjukban mn- _ 
csen Ili 18 év közötti munkára alkalmas fiúgyer­
mek; 3) az összes jogi személyek; 4) az összes 
intézményeknek, alapoknak, egyesületeknek, valamint 
ama vállalatoknak, amelyeket különlegesen erre szol­
gáló rendelettel nem mentenek fel a közterhek alól.

__Noviszádi Jáöos (iij&ÖUídrdöben
nano .ta tuogyulhat, orvosi feüiíG elet el. ie- 
lentéktelen költséggel, híir!Sliö<$i,
Klsäntieifi, marie&iüatii, trancensöadl, 
vildunőciii, einsl sib. sóhha!

_ Mibe kerül nekünk a világítás? A világi- j 
tési költségek: a lámpa árából és az áramfogyasz- , 
Iáiból tevődnek össze. Ennél a kiadásnál a lampa ^ 
ára alig játszik szerepet, mert az összköltségek- 
„elv mindössze átlag 6"/o-át teszi ki. A többi 94",, 
az áramszámlára esik. Egy 25 Wattos tökéletes mi- j 
nőségü Tungsram-lámpa pl. 18 dinárba kerül, az ( 
egy év alatt elfogyasztott áramért ellenben laO ^ 
dinárt kell fizetnünk. Téves takarékosság lenne ^ 
tehát a világítási költségeket azáltal csökkenteni, 
hegy u. n. „olcsó“ lámpát veszünk. Ezzel épen az 
ellenkező célt érnök el: a világítási költségek n(V 
velését. A silány izzólámpa ugyanis lényegesen ke- 
vesebb fényt ad, mint az ismert gaz ’a ágos lungs , 
ram lámpák. A silány lámpának ugyanazon fény­
hez jóval több áramra van szüksége és az áram- 
számlának már 20°/o-os növekedése a lámpa árá- ^ 
nak kétszeresét teszi ki. Ha a világításban lie- 
Ívesen akarunk takarckoskoódni, úgy nem ,,olcsó". | 
hanem gazdaságos izzólámpát kell használnunk, a- 
mely kevés pénzért sok fényt ad. A silány minő- J 
ségü lámpa csak a bevásárlásnál kerül valamivel 
vcsebbe, a használatban azonban nemcsak ez a ^ 
csekély megtakarítás vész el, hanem azonfelül még 
jelentékeny összeget kell ráfizetnünk.

Holnap meg" ndul * teherárul «irgalom a Dunán. ' 
Becsből jelentik: A dunai teherszállítással foglal- ( 
kozó vállalatok közük, hogy hétfőn, február 26-án 
megindul a teherhajó forgalom a Dunán Becstől I 
kezdve az osztrák, magyar, jugoszláv és román 
szakaszon.

— Hibakiigazítás. Csütörtöki számunkban bács- ^ 
petrovoszelói hírek között téves információ alapján 
a legényháboru súlyos sebesültjeként Szabó Vil­
most irtunk Szabó István helyett ,amit ezennel 
készségesen kiigazítunk. |

— Elrontott gyomor, bélzavarok, émelygés, kelle - 
.mellen szájíz, homlokfájás, láz, székszorulás, hányás 
vagy- hasmenés eseteinél már egy pohár természetes ' 

Ferenc József“ keserű viz gyorsan, biztosan és j

Trusinszki József gazdálkodó lovai a Patrm 
malom teherautójától megijedtek és a kocsit 
fordították a közel két és fél méteres érokba Az 
összcscreglett end. rck először a kocsin ul«iket men- 
tették ki, majd a lovakat és a kocsit. - Megírtuk, 
hogy karácsony másnapján Csantaviren néhány le­
gény összefogott és megverte Mdankoccs Pétért. 
A verekedő legények: Turzai János Kozma Ke­
iéin, Kozma József és László József személyében 
tegnap állottak a topolni büntető járást,,ro elolt. A 
legénvek nem tagadták a vádat .azonban hivat­
koztak arra, hogy Mil a ko.icsot, u-a--sak dk, ha­
nem még Blahó Kálmán és Juhász István csanla- 
viri legények is verték. Erre a büntető bíró a 
tárgyalást február 28-ára halasztotta és a két ma- 
sik verekedőt is megidézte.

■A

Szivart fiircá
Hartmann Ede, novisziváci kocsmárosnál betö­

rők jártak és különböző dolgokat loptak. z
egészségügyi egyesület külön gyógyszertárát akar 
felállítani és már meg is tette a szükséges lépese­
ket. - A katolikus hitközség képviselőtestülete 
a szegény és elaggott hívők hitközségi adóját el­

engedte.

Ax osztálysorsj^ték
ffthúzása február 6-tól 28~í«f

Sorsjegyek a Kihúzás egész ideje a.att kaphatók a 
legrégibb noviszádi főcIáriisctónőS 

■ 5 bank- és váltóüzletében,
Movisad. Kr. Aleksandra 13 gg 

B___ I--------- ----------------------------------- -------------- - ~
— Elitéit fogtechnikus. Gali.anovics szombori 

büntető járásbiró előtt sikkasztás és csalás vét­
ségével vádolva állott két szombori fogtechnikus: 
Juszt János és Grosz Ármin. A vád szerint 720 
dinárért Budimé sevics Rózának hat aranykoronát 
csináltak tízévi jótállás mellett. Egy év múltán 
Budimcsevics Róza egyik koronája laza lett, miié 
Juszt leszedte az aranykoronákat s többé nem is 
csinálta meg. A sértett egy fogorvossal volt kény­
telen 900 dinárért rendbehozatni fogad. A másik 
vádpont szerint Jakovlyevics Istvántól 190 dinért 
vettek fel koronacsinálás céljaira, de az aranykoro­
nát nem készítették el. Grosz a tárgyaláson azzal 
védekezett, hogy a károsultak nem az 5 páciensei 
voltak, ő csak műtermét engedte át Jusztnak. Juszt 
beismerte a vádbeli cselekményeket, de azzal véde­
kezett, hogy kitörte karját s azért nem tudott dol­
gozni, mire meggyógyult pácienseit nem találta meg. 
A bíróság egy' tanú kihallgatása után meghozta 
Ítéletét, melyben Groszt felmentette, Jusztot 50 napi 
elzárásra, 720 dinár kártérítésre s n költségek v, 
sei ésér e ítélte.

k.oí

- PULLOVKR-MODELLEK, selvemn&lak, fari- 
keselyem fehérnemű, b6r- és kfttött kesztyűk, 
harisnyák. f»=8k és melltartók - na*T válasz­
tókban FISCHER J. és FIA cSernél Noviszádon, 
Trg OslnlioFon1” ?

Az ezüstözöit kanál éppen olyan elegánsan 
kezdte útját, mint a valódi ezüst. Egy év elmúl 
iával azonban ez az ezüstözött már nagyon ko­
pott volt, míg az igazi ezüst kanál eppen úgy 
ragyogott, mint mikor a gyárból kikerült. Né­
hány év múlva az ezüstözött kanál teljesen el­
kopva, sárgán a konyha eldugott helyére került, 
mig a valódi ezüst kanál még mindig teljes fé­
nyében tündökölt.

Éppen igy van a szövetekkel Is. Vannak 
szövetek, amelyek újonnan vásárolva külsőleg 
éppen olyanok, mint azok, amelyeket mi küldünk 
önnek. Ezek olcsóbbak, de csak valamivel. Mig 
azonban a mi szöveteinkből készült ruhában 
mindig elegánsnak és megelégedettnek érzi ma­
gát még évek múlva is, addig az olcsóbb »ele­
gáns ruha akkor már régen az ócskásnál lesz.

A mi szövetünk valódi ezüst. A mi szöve­
teinkből készült ruhákat nem tudja elnyűni és 
végre — amint egy vevőnk irja — kénytelen a- 
zokat elajándékozni. Reméljük, hogy mielőbb ér­
deklődni fog mintáink iránt. Ruhaszövetét köz­
vetlen Angliából kapja kézhez eredeti postai cso­
magban. Georg Odom Ltd. Leicester (Englandj, 
vezérképviselője Vig Pavle, Szubotica, Manojlo- 
vicseva ul 3.

Az összes Trlotron csövek, a legmodernebb 
típusok is, most már kaphatók Noviszádon a 
Radio-Ofner céenól. Futaki ut 3. Telefon 23-27.

Tiizvörös haj 
fenyeget!

A női szépségeszmény oltárán tüzfóny 1». 
bog fel: a vörös haj születő divatja. Holly­
woodban most jöttek rá, hogy a film démonjai- 
hoz, akik közönségesen vampnak, azaz vámpír­
nak neveztetnek, a mesebeli boszorkányok haj- 
színe illik legjobban. Igaz .hogy ez a szinhatás 
a legtöbbször fokete-feliér tónusu filmen nem 
érvényesül. Deli át a démon a mozi lepedőn kí­
vül is démon és manapság a polgári pályán 
mtfködő nők jórésze is az, vagy legalább annak 
alkar látszani. A kozmetika művészei tehát ki- 
Ikeverték palettájukon az uj hajszínt és Ame- 
rikában máris fcjről-fejre harapódzik a üdére- 
láng. A divatjősdk szerint az Atlanti óceán 
óriási víztömege sem fog határt szabni e tűz­
vész terjedésének. Legyünk rá elkészülve, hogy 
rövidesen a pirosló fürtti hölgyek valóságos 
boszorkány szombatja fog nyüzsögni körülöt­
tünk. Szegény Titian sem hitte volna, hogy 
az ő csodálatos festményein izzó sörös hajzatok 
izgató ritkaságértékét valaha aprópénzve váltja 
a divat, hogy az 5 szépséglátományát az olaj- 
nyomat szaporaságával fogja másolni egy Ízlé­
sében elgépiesedett korszak. Szerencsére a női 
szépség igazi értői és élvezői ezután is meg 
fogják különböztetni az istenadta vörös hajszín 
ragyogását a — fodrászvöröstől.

♦ ♦♦
_ Polliivá’ a noviszádi vivógárdához. A Juda

Malckabi vezetősége felkéri a noviszádi vívókat, 
hogy valamennyien jelenjenek meg a hétfőn, szerdán 
és pénteken este 7 órakor kezdődő tréningeken a 
Torricelli vi\óiskolában. Az országos bajnoki vívó- 

versenyeket pünkösdkor rendezik Becskereken, ezen 
a versenyen a noviszádi vivők teljes számmal in­
dulnak annál is inkább, mert a versenyen való rész­
vételt jelentős utazási és egyéb kedvezmények köny- 

nyitik meg.
_ Dráinagvár. A gép, nagyüzem, tömegtermelcs, 

racionalizálás és technokrácia korában nem is hang­
zik rosszul: drámagyár. Ha modern géptechnikai 
értelemben még ni tcsenek is szinpadipari gyár­
telepeink, de a tömegtermelés kézműipari rend­
szerét, vagy a középkori munkaközösség elveit mai 
remekül megvalósítottuk a színpadi müvek előáll,- 
«Asa terén. Az első drámagyár Bícsben alakult 
meg és erről a drámagyárról érdekes részleteket 
mond el elmés tanulmányában Burányi Miklós. A 
tanulmány az Uj Idők mai számában jelent meg, 
amelynek gazdag tartalmából kiemeljük még Teres- 
csényi Gvörgy könyvalakban most megjelent regénye- 
nek egy “mulatóba közölt mély szépségekben gazdag 
részletét .Szitnyay Zoltán izgalmas, frisshangii el­
beszélését, Babay József finom Írását, Ölbey íren, 
Fekete Lajos, Temesvár)' Kiisztn szép versei . 
Aldrich már eddig is nagy sikert íratott Ella kis­
asszony című regénye Bokor Malvin művész, for­
dításában most ért el legmegrázóbb es legköltoi" 
részéhez. Hámos György tartalmas, magvas könyv 
ismertetése. Kőszegi Imre érdekes cikke a lutba 
világháborúról, Zsigray Julianna derűs, vidám, in­
dulatos és finom regényének folytatása és i > 
György mulatságos cikke eg)' időszerű, képzőmű­
vészeti témáról, számos fénykép, Mühlber ■, a‘°;
ötletes fejlécei, divatképek s a népszerű 
teszik változatossá Ilerczcg Ferenc szépirodalmi h 
tilapját amelynek kiadóhivatala, Budapest VI. A 
rássy ut 16 bárkinek szívesen küld díjtalan 

I tatvánvszámot. Előfizetési ára negyedévre 10
_ Háromszázmétercs kolbászt cipeltek Nurn- 

bergben a farsangi körmenetben. Az idén, a><V. 
uj életre keltették „ nürnbergi karácsony- “
Ugyanúgy megrendezték az ó-nümbergt 
is, amely régente rengeteg idegent vonzo 
rosba. A nürnbergi farsangi felvonu-as 
látványossága a különböző ipari cc ie a 
Az idén február 11-én és 13-án rendeztek meg
látványos farsangi felvonulást, mely nagyarányú t .
játékkal végződött. Húshagyó kedden a number* 
pékek óriási péksüteményt, a meszaioso P ^ 
egy háromszáz méter hosszú u. n. város '
vonlllloUnk M • m,.v -.»A. “f
méter hosszú rúdra volt feltekerve c 8 ^
cipelte. A farsangi táncok befejezése u 
talmas péksüteményt és a háromszáz mete, - 
bászl a város szegényei közötti osztottuk szil.

A házasságkötések növekedésének titka, ^ 
praktikus, modern, egészséges es enne ^ 
olcsó fűzök és melltartók Barth Laurától, No 
vi&zád, Petra Zrinjska 17.
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o»vid beszámozó a novlvrbftszl ' 
Kaszinó magyar esiferöl
no\i vrbászi kaszinó csütörtöki (22-iki), xi- 

I • mnirvar felolvasóestje magas színvonalával ós 
kiemelkedő programjával méltóan zavta le a teli
felolvasóesték sorozatát. |

Zsúfolt terem hallgatta végig a vendégszerep - 
p l cp Cziráky Imrét, Dudás Kálmánt és Oláh Györ­
gyöt (Mihál bácsi).

C'lráky a jóncvü és közkedvelt jugoszláviai ma- 
novellista két uj novelláját olvasta fel. A két 

fehér galamb című komoly mély erejével halott, mig 
Háznagy ur c. édes humorával ragadta magával a

közönséget.
Dudás Kálmán, a kiváló lírikus négy uj köl­

teményét adta elő: tökéletes átérzéssel és finom 
melegséggel. Különösen S/.< ntelekv Kornél halálára 
irt költeménye kapott meg berniünket, sok szere­
tettel interpretálva.

Utána Oláh György az egész Vajdaságban jól 
ismert becsei műkedvelő mondott el három „vig 
történetet“ Mihál bécsi leveleiből, melyekben annyira 
tökéletesen és hűen tükröződött a rög népének 
lelkivilága s melyek Cziráky mély és közvetlen 
paraszt ismeretéről tanúskodnak.

Befejezésül Cziráky jugoszláviai magyar zene­
szerzőket mutatott be, csupa szívvel, kellemesen. 
Yittkay Gyula az Pisti Kurír magyar nóta pályázata 
díjnyertesét „Félredobom józanságom“ majd „Meg­
fordítom kocsim rudját“ e. erős és hatásos szerző- 
menyét interpretálta. Gyönyörű volt S.huch Gyu- 
szi finom nótája: Úgy szeretnék minden rózsát... 
Búzás F.dc Alföldy Géza versére irt nagyon kedves 
zenéje s egyszersmind a szerző első bemutatkozása 
Igen tetszett.

A tartalmas és szép program megérdemelte az 
élénk és őszinte érdeklődést és kellemes estét nyuj 
tolt a kultúra után érdeklődő intellektu. Aiick.

Pia tEéBeitfóim PhawMSzáüi«»*»:

szufcöíicas ZsAK—NAH schwerer serleamérhűzés
NAK pálya, bíró: Perakovics

Mu délután 3 órakor a NAK pályáján a Schwe­
rer serlegmérkőzések két fontos pontjának meg­
hódításáért áll sorompóba a szuholicai Zsák és 
a NAK. A kél csapat eddig három mérkőzést 
játszott a Schwerer serlegért. Az elsőt n Zsák 
nyerte 2:1 arányban, a második 4:4 arányban dön­
tetlenül végződött, a harmadikat pedig a NAK 
nyerte 4:2 arányban. A két csapat erőviszonya 
tehát papírforma szerint a NAK javára billen, de 
csupán a jobb gól aránnyal.

Minthogy a mai mérkőzést Noviszádon játsszák, 
a kilátások a noviszádi kékfehérekre kedvezőek. 
Ámde nem szabad megfeledkezni arról, hogy a 
ZsAK a szubolicai bajnokság második helyén áll 
12 ponttal a Bácska mögött, amely 14 ponttal ren­
delkezik ugyan, de egy mérkőzéssel többet játszott a

ZsAK-nál, tehát az első helyezés kérdése korántsem 
tekinthető véglegesnek. A ZsAK-ot joggal tekint­
hetjük a szubolicai futballsport legelső klasszisa 
képviselőjének.

A NAK technikai felkészültsége kifogástalan. 
Kondíciója azonban nagyon sok kívánnivalót tá­
maszt, azonkívül ma — mint hírlik — Spill er és 
Müller nélkül kénytelen kiállani. Mégsem féltjük a 
noviszádi kék fehéreket, de az az érzésünk, hogy a 
döntöjellegü két pont megnyeréséért nagyon meg 
kell küzdenie ma délután a NAK-nak. F.lőmérkőzésl 
a Makkabi első csapata a Postások első csapatával 
játszik. Ez a találkozó is nagyon érdekes küzdelmet 
igér, bíró: Gál.

♦ ♦ ♦

Ma két őszről elmarad; mérkőzés lesz
Szuboticán 

Az SzMTC a Viilanyteieppel, a Szánd a Sporttal játszik

A dinár árfolyama. Budapest 7.80—8.30, Prága 
40 ?r. ;,D.20, Berlin 5.37—5.41, London 224.50.

Zürich. Beográd 7.00, Paris 2338, London 1577. 
Newyork 310.75, Brüssel 71.225, Milánó 20.70, Mad­
rid 41.025, Amszterdam 208.30, Berlin 122.70, Becs < 
73.30, Prága 12.85, Varsó 53 "5, Bukarest 3.05.

Noviszádi terménytőzsde. Búza 78 kgos 2 szá­
zalékos bácskai Noviszád környéki 100—102, Szóm­
ból- környéki 100—102, középbácskai 101 — 103, felső- 
bácskai 102-104, szerémi 101—103, szlavóniai 101 — 
106, 77 kgos 2 százalékos bácskai tiszai 101 106,
felsőbánáti 98—100, délbánáti 96—93. árpa 70 — 
72, szerémi 70-72, zab 52-54, tengeri bácskai öreg 
79—81, bácskai garantált minőség 59 61. búcskn. 
szárított 70—75, bánáti tulkorán szárított 60 -62, 
bánáti szárított 68—70, szerémi öreg 79—81, sze­
rémi uj garantált minőség 59 61, szerelni szárított
tengeri ind jijai paritásban 70 72. Búza 
liszt bácskai és bánáti állomásról 177.50 
-197.50, kettes 157.50—177.50, ötös 137.50 -157.50, 
hatos 107.50—117.50, hetes 75—85, nyolcas 67.50—
72.50, szerémi és szlavóniai nullás cg és g 172.50 <
187.50, kettes 152.50—167.50, ötös 132.50—147.50 
hatos 102.50—112.50, hetes 75—85, nyolcas 67.50— 
72,50 buzakorpa jutazsákokban bácskai és szerémi 
65 -67. bánáti 62 -64, fehér bab 122.50—125, sertés 
zsir 25 kgos knnákbnn bruttó nettóért 1350—1375.

Irányzat: Tengeri szilárd, egyébként változatlan
forgalom: Csekély.
Szombori terménytőzsde. Búza bácskai Szomhor 

,környéki 100—102, felsőbácskai 102—101, szlavóniai 
101—103, szerémi 101—103, Tisza bácskai 101—108. 
Tisza bánáti 102—104, felsőbánáti 99—101, rozs 
bácskai vasút 67.50—72.50, zab bácskai vasul 52 — 
»4, árpa bácskai 68—70, bácskai tavaszi 75—80, 
tengeri bácskai vasút prompt öreg 80—82, uj 5. 
-57, bácskai vasút 60—62, bácskai vasút áprilisra 
—júniusra 78—80, bácskai szárított 71—73, búzaliszt 
nullás gg és g 180—200, kettes 155—175, ötös 
140-160, hatos 110—120, hetes 85—95, nyolcas 72.50 
—77.50, korpa prompt 66 —68.

Arak a budapesti terménytőzsdén és Iiatáridu- 
P'Kfon. Budapestről jelentik: A terménytőzsdén n 
batóridőplac irányzata szilárd volt. Búza mát rnisi u 
9.02-9,03, májusra 9.00—0.01, rozs márciusra 5.77 
-5.80, májusra 6.95—5.97, tengeri májusra 10.15— 
10.18, július 10,50 (pénz).

Ma, vasárnap délután két elsöoszlál)u bajnoki 
mérkőzést játszanak le Szuboticán, habár csak már­
ciusban indul meg a bajnoki szezon. Az őszi for­
dulóban ugyanis két mérkőzés elmaradt, egyet pe­
dig. a Zsák—Szánd mérkőzést megsemmisítettek.

A vasárnapi mérkőzéseket a városligeti pályán 
játszák le. Fél kettőkor az SzMTC játszik a Vil- 
lanytcleppel, utána 3 órakor pedig a Szánd játszik 
a Sporttal. Az első mérkőzés kimenetele a bajnoki 
táblázat negyedik, illetőleg harmadik helyezését dönt

fia este T órahor noviszádon:
Gralscsár - Maiitól 
ping pong mérközás

5 órakor a 11. csapatok mérkőznek
Ma délután és este igen érdekes ping-pong 

mérkőzés lesz Noviszádon. A két leg-rusebb ping­
pong csapat küzdelme külön csemegéje a ping-pong 
kedvelő közönségnek.

Elömérkőzést a második csapatok játszanak a 
következő felállításban: Makkabi: Reich, Kacaf III, 
Gieskán; Graficsár: Klier, Volkmann, Andricsek. 
Az előmérkőzés 5 órakor kezdődik.

Este 7 órakor kerül sor a főmérközés lejátszá­
sára. A Makkabi Schossberger, Hazanovics, I.éde- 
rer felállításban veszi fel a küzdelmet. A Grafi­
káiban Frank és Mandics posztja biztos, míg 
harmadik Andricsek vagy Szénássy lesz.

A mérkőzéseket a nyomdászotthon különlcrme-

ben játszák le.

Kairá válogatott csapata legyőzte a BSk l. A 
BSK Egyiptomban túrázó csapata pénteken Kairó 
válogatott együttesével játszott revansmórkőzést. A 
revans nem sikerült. A beográdi csapat meglepő 
gvengén játszott. Az első félidőben mindkét csapat 
mérsékelt játékot nyújtott, az egyiptomiak vezető 
gólját Vujadinovicsnak sikerült egyenlitenL Szünet 
után a BSK váratlanul visszaesett és a kairóiak 
további két gólját nem tudta viszonozni. A vég­
eredmény tehát 3:1 (1:1). A BSK mn Port Saulban 

mérkőzik.
A noviszádi Nnprcd hivatalos közleményei. Mn 

délelőtt 10 órakor tagértekezlet az egyleti helyi­
ségben. Valamennyi tng, igazolt és igazolatlan já­
tékos feltétlen jelenjen meg. Délután 1 ornkor n 
Rádnicski pályán a Rádnicski tartalék ellen az. 
alábbi csapat játszik: Varga, Ipacs, Aucr, Svraka, 
Klinecz, Szí ama, Kogoj, Hermann, Würtz, Molnár,

heti cl, a második mérkőzés eredménye pedig a 
Szandol ismét a harmadik helyre juttathatja, abban 
az cselben, ha győz a Sporttal szemben. A Sport 
eldöntetlen eredmény esetén már kikerül a kiesési 
zónából. Igv mindkét mérkőzés fontos a bajnoki 
táblázat alakulása tekintetében.

A jövő vasárnap a Zsák—Szánd mérkőzést bo­
nyolítják le és Szuboticán játszák le n J orricelli 
ping-pong versenyeket, amelyeken előreláthatólag 
minden dunabánsúgi csapat részt vesz.

Alagyi, Herbszt. Délután 3 órakor a Rádnicski I 
ellen: Begovics, Juhász, Czirbusz, Kéri, Fábián, 
Dudás, Palicskó, Fogarassy, Fodor, Dudás II, Er­
dős. — Intéző.

A NAK kuglizó hírei. Az alább felsorolt játé­
kosok kedden, 27-én este 8 órakor feltétlen jelen­
jenek meg a Bauer pályán: Marlensz, Vracsancs, 
Fratricsevics, Bagó, Simon, Majoros, Gumbingoi. 
Martinovics, Crnics, Pollák, Gőgös, Hctterle, Pén­
zes, Szauer. Barátságos mérkőzést játszunk a Z,ma- 
jevác csapatával. Március 1-én és 8-án az egyleti 
egyéni bajnokságot rendezzük. — Kapitány.

A Szenlai AK mn játsza első mérkőzését, ellen­
fele a szubotieni Fakó jóképcsségti csapata. A 
SzAK a következő felállítással megy a küzdelembe: 
Körösi — Balog, Major — N. Duda, Pálinkás, 
Borbély — Szép, Gondi, Kovács, R. Szabó, Janek. 
A SzAK hivei nagy érdeklődéssel tekintenek egye­
sületük első tavaszi mérkőzése elé, annál is in­
kább, mivel a csapatban három, a közönségnek 
eddig ismeretlen játékos szerepel. A mérkőzés dél­
után háromnegyed 2 órakor kezdődik a SzAK nép­
kerti pályáján.

A hovacslcai és crcpalai rét 
parcellázása

Az államkincstár kisebb parcellákban árlej­
tés utján bérbeadja a kovacsicai és crepajai ré­
tet. Mindazok, akik érdeklődnek az árlejtés iránt 
mától kezdve megtekinthetik az árlejtésre kerü­
lő földeket, és hogy kiválasszák maguknak a 
megfelelő részt. A crepajai földek árlejtését már 
cius 5 és 6-án tartják meg, mig a kovacsicai föl­
dekét március 7 és 8-án. Az árlejtés befejezese 
után azonal szerződést kötnek a bérlővel, aki­
nek a bér felét azonnal le kell fizetni készpénz­
ben, mig a másik felét aratás előtt.

♦ ♦♦

m
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Xi orvosi Kamara és a Dcoöráűl rééoinléicl 
lélcménuét is mcßhaliaal|6K a szomöori

tipiol perben
A iörvénuszéh, min! Seletmvilelí bíróság, elnapold á láröualásl

A szombori törvényszéken dr. Skrabaló Má- 
tó hármas tanácsa, mint fellebbvitcli tanács teg­
nap foglalkozott azzal a nagy feltűnést keltő 
Apiol-perrel, amelyet K. B.-né szombori asszony 
indított a zagrebi »Kastei« D. D. kémiai gyái 
ellen 15.000 dinár kártérítés megfizetésére.

Mint ismeretes, dr. Strasser szombori orvos 
K B -né szombori uriasszony kezelőorvosa pa­
ciensének Apiol tablettákat irt és az orvosi elő­
írás szerint az asszonynak hat napon keresztül 
naponta 3 tablettát kellett szednie. K. B.-nenel 
a gyógyszer szedése következtében bénulás állt 
be amelynek gyógyítása 15.000 dinár kobs’"gel 
járt. A bénulás a kereset szerint azért követke­
zett be. mert a gyógyszer mérges hatasu volt a 
rossz elkészítés következtében.

Az ügyben a szombori járásbíróság 1932 áp­
rilis 22-én. iulius 5-én és 1933 ánrili« 26-án tar­
tott tárgyalást és a Kastel D. D.-t a felperes ke­
resete alapján 12 859 dinár gyógvkezelesi költ­
sék valamint 3000 dinár egyéb köUség megtérí­
tésére kötelezte. Az alperes az Ítélet ellen felleb­
bezett és igv került az ügy a törvényszék, mint 
fellebbezési biróság elé.

A tegnapi tárgvaláson a felperest dr. Ta- 
pavica Simon, szombori ügyvéd, míg az a'pe-es 
, Kastel D. D.« céget dr. Schick László zagrebi

ügyvéd képviselte. , „„xaDr. Schick a tárgyaláson masfeloras bőszed­
ben bizonyította, hogy a Kastel D. D. nem felelős 
a gyógyszerért, tekintve, hogy- azt nem a Kas­
tel D D. állította elő, hanem csak csomagolta
és a szétküldést végezte, azonkívül kijelentette, 
hogy K. B.-né a gyógyszerhez mellekeit haszná­
lati utasítástól eltérőleg két fiola helye , 
ponta hármat szedett be és ez okozta a megbete­
gedést. Kifogásolta azután, hogy K. B -ne miért 
nem a munkásbiztositó utján gyógykezelte!te
magát, amikor erre, mint családtagnak joga lett 
volna, majd a károsult védőjének ama kijelen­
tése után, hogy a munkásbiztositó nem írhat 
elő ilyen drága' orvosságot, azt javasolta, hogy 
a tárgyalást a bizonyítási eljárás kiegészítésé 
v -rett nanolja el a biróság azzal, hogy kihall­
gassák a vitás kérdésben a munkásbiztositó or­
vosai- Kéri továbbá, hogy a biróság kerje ki az 
orvosi kamara vélményét arra vonatkozóan, 
hopy dr. S-rasser helyesen járt-e el, am'kor a 
megnegedett dózisnál nagyobbat: naponta há­
rom fiolát irt elő, végül pedig kéri a beo-mdl 
vegyvizsgáló intézet véleményének meghallgatá­
sát a gyógyszer összetételére vonatkozólag.

A biróság dr. Schick indítványát magáévá 
tette és a tárgyalást elnapolta.

Megkezdték a 'am’k kiha!igaiásí.i 
a szabót?cai perben

A szuboticai rendőrségi visszaélések tegnapi | 
hatodik napi főtárgyalásán a biróság befejezte 
a vádlottak kihallgatását és áttért a tanuk ki­
hallgatására. Az ügy érdekessége, hogy mind 
a hat vádlott a leghatározottabban tornád, Dok­
kért kivéve aki — mint ismeretes — Prodanovics 
kapitány ellen vallott.

A folytatólagos főtárgyalást negved tízkor 
nyitotta meg Rádovics tanácselnök és először 
Prodánovics Mladcnné hatodrendű vádlottat hall 
gata ki. aki ellen az a vád. bo-v 1929 februárjá­
ban 10 Üveg "“7"-”' é- ti? k-'V, TC „t ol
Scfcsics Rozália palicsi lakostól, azzal, hogy fér­
jénél kieszközölje, hogv a Sefcsics féle vendég­
lő zárórán túl nyitva tarthasson.

Prodánovicsné kijelenti, hogy nem érzi ma­
gát bűnösnek. EmP’-sHk, hogy járt nála egy nő 
valamilyen kéréssé, de elutasította és semmit 
sem fogadott cl tőle.

Ezzel befejeződött a vádlottak kihallgatása 
és a biróság áttért a tanuk kihaltatására. Lá- 
zics Veco szuboticai hentes elmondja, hogy 1933 
februárjában, amikor állategészségügyi zárlat 
volt Szubo'icán. társult Miljacskival és engedély 
lyel 65 sertést vásároltak Sztarib-cs-jen. A ser­
téseket ott állatorvossal vizsgáltatták meg és : 
vaggonokba rakták, hogy SzuboMeán értékcsit- ! 
sék. Csovics Jaso szuboticai állatorvos nem a- 
d0y engedélyt a sertések kirakására, mire Dek- 
ker utján me^szerez-ék az engedélyt.

Decker azt mondotta, hogy 1800 dinárt kell 
fizetni az engedélyért. 300 dinár utücö'tségre kell 
ő maga pedig két bár'nyt kért. Másnap nem hoz 
ta el az engedélyt, de biztosított bennünket, hogy 
rövidesen megszerzi és nekünk semmi kárunk 
sem l°sz — folytat* a vallomását Lázics.

Elnök: Mennyi pénzt adtak Prodánovics- 
nak ?

Tanú: Miljacski nekem azt mondotta, nogy 
csak 30 dinárt adott Prodánovicsnak bélyegre.

Ügyész: Mennyivel károsult ön?
Tanú: Körülbelül 4000 dinárt vesztettünk a 

vaggon disznón.
Elnök: Miért mentek Prodánovics lakására 

az engedélyért?
Tanú: Azért, mert akkor Prodánovics bete­

gen feküdt a lakásán és senki sem tudta elintéz­
ni a rendőrségen az engedély ügyét.

A biróság ezután szembesíti a tanút
Deekerrel, aki kijelenti, hogy nem felel

meg a valóságnak, hogv 1500 
kért volna Miljacskitól,

dinárt

hanem már akkor említette, hogy Prodánovics 
utján szerzi meg az engedélyt és kieszközli, hogy 
a rendőrség ne keresse a sertések eredetét. Az 
sem felel meg a valóságnak, hogy 1500 dinárt 
kapott, hanem mindössze csak 800 dinárt.

A tanú a szembesítés során kijelentette, 
hogy Decker egyáltalán nem említette, Prodá­
novics kapitány nevét, amikor az engedély meg-
szerzésiért uenzt kert. ^

A biróság ezután áttért Csovics Grga állami 
főállatorvos kihallgatására. Csovics elmondja, 
hogv 12 év óta teljesít szolgálatot a szuboticai 
főállatorvosi hivatal élén. Utasításait a bánság­
tól és a szuboticai polgármesteri hivataltól„kap- 
ja. Miljacski esetében a két sertéskereskedő fel­
kereste őt hivatalában, mire közölte veH'ik. hogy 
az engedély kövér sertések szállítására szól, mig 
ők sovánv sertéseket szállítottak, -mihez enge- 
dólv szükséges a bánságtól. Utasítottam Mi'jacs- 
ki-kat. hogv sürgősen szerezzék be ezt az enge­
délyt mert annak megszerzéséig nem engedhe­
tem kirakni a sertéseket. Amikor másodszor ke­
restek fel beszéltem a báni igazgaósággal tele­
fonon. mely nem engedélyezte a sertések kiraka- .
sát, ,

Elnök: Kapott-e Írásos utasítást ebben az
ügyben? :

Tanú: Nem emlékszem. I
Prcsics Albe esetében Prodánovics nehézsé­

geket támasztott Prcsicsnek a szállításoknál és 
többször megbüntette Prcsicset. aki egy alkalom­
mal ezt elpanaszolta, de felmutatott egy enge­
délyt, amely teljesen szabályos volt. Ellenkező 
esetben meg tettem volna a feljelentést az ille- . 
tékes fórumoknál.

A noviszádi rendőrség letartóztatott egy kő 
rözött tolvajt, A noviszádi rendőrség pénteken 
este háromnegyed hétkor letartóztatta Vulioszav 
1 jevics Milán 32 éves szrbobráni születésű mű­
szerészt, aki Noviszádon a Beogradszka ucca 
24. számú házában lakott. A műszerész ellen a 
a szrbobráni csendőrség lopás gyanúja alapjan 
köröző levelet adott ki. Megmotozása alkalmával 
a rendőrség egy »Mauser« gyártmányú revol­
vert és 37 darab éles golyót talált nála. Illető­
ségi helyére toloncolják.

félmillió dinár
biztosítási cs? j 

Szubolkán
Rendkívül nagyszabású és bonyolult biztosítási 

csalást leplezett le a szuboticai rendőrség. A La 
Nationale párisi biztositótársulat beogvádi igazgató­
sága feljelentést tett a szuboticai rendőrségen idő- 
sebb Varga Flóriánná szuboticai szövődetulajdonos 
nő ellen, hogy az asszony három esetben félmillió 
dinárra biztosította halálos beteg fiát, Varga Jó­
zsefet, azonban a biztosítást megelőző orvosi vizs­
gálaton egészséges fiú, Varga Flórián jelent meg.

Az érdekes ügynek úgy jutottak nyomara, hogv 
Varga Józsefet, aki már hosszabb ideje halál s 
beteg, mérgezési tünetek között beszállították a 
szuboticai közkórházba. A kórházban éjszaka V 
tétlenül épen dr. Vujics -Jásó volt az ügyeletes 
orvos aki egyszersmind a La Nationale biztosító 
társaság orvosa is. Dr. Vujics azonnal megálla­
pította, hogy a biztosító intézetet félrevezették, mert 
a halálos beteg Varga József helyett az egészsé­
ges Varga Flórián jelent meg az orvosi vizsgá­
laton.

Dr. Vujics azonnal jelentést tett a La Natio­
nale igazgatóságának, valamint a rendőrségen is.

Az ügy ben Szubotieára érkezett Spoljár, a beo- 
grádi központ igazgatója, aki személyesen működött 
közre a nyomozásban.

A nyomozás rövidesen szenzációs eredményeket 
produkált, amennyiben Varga Flórianne, akit a 
rendőrségen előállítottak, kijelentette, hogv a biz­
tosítási csalást a La Nationale szuboticai megbí­
zottjával egyetértésben követte el. Először Schwim­
mer Lipóí ' ügynök utján 150.000 dinárra, majd 
Fisclil Pál rábeszélésére 300.000 dináros élelbizto- 
sitást kötött.

Amikor az orvos vagy a központ érdeklődött 
a biztosított iránt .akkor azt válaszolták, hogy 

utón van.
A rendőrség Vargáné vallomása alapjai! elő­

állította Schwimmer Lipótot, aki szintén Fisch 
Pál ellen vallott. A rendőrség tegnap délben I ischl 
Pált Varga Flóriánnét és Schwimmer Lipótot öri- 
zetbévette, nehogy befolyásolhassák a nyomozás ki­

menetelét. „ ,
A nagyszabású biztosítási csalás Ugye Szubo-

ticáa hatalmas feltűnést keltett, annál is inkáid., 
mert értesülésül ' szerint Vargáck a La Naüonaie- 
nál kötőtű 300.0C0 dináros biztosításon kívül meg 
az Union biztositó intézetnél is 200.000 dináros 
életbiztosítást akartak kötni, ez azonban nem si­

került.
A feltünéstkellő ügyben most a rendőrség nagy 

eréllyel folytatja a nyomozást.

X párisi sállá szer ni Men 
mefleSvezeíl flMlerrel 

a leszerelés ítérűcséhen
Párisból jelentik: A francia lapok hosszú 

cikkekben foglalkoznak Eden angol kmes ári 
pecsétőr berlini tárgyalásaival és kulonbozo* 
rásókra hivatkozva ismertetik a tanacsko 
redményét. Az Echo de Paris szerint a fopecsrt 
őrnek sikerült Hitlert rábírni az angol leszere 
javaslat megoldásainak elfogadására.

A megoldás többek között abból állna, 
hogy a leszerelési egyezmény érvényé 
néni tiz, hanem vsak öt évre térje ne-
Ez idő alatt a felfegyverzett hatalma 
megtarthatják eddigi fegyvereiket, Né­
metország részére pedig bizonyos tedet 

mi fegyvereket engedélyeznének.
Az ellenőrzéses próbaidőt nem vezetik be- 

A légifegyverkezés kérdésének megóv a . 
sőbbre halasztanák, azonban Németország 
nyerne felderítő repülőgépek es rcPulofeI m 
ritó ütegek beszerzésére. Ennek ellenebe» nem
kívánnák, hogy Franciaország ötven sza^lekka
csökentse légi hanerejét, Anglia viszon 
vélné hadiflottáját. , ... „

A lap megállapítja, hogy f
a megállapodás, bizonyara Londonban . B ^ 
ják komolyan azt, hogy a megallapod, - 
ciaország is hozzájárul.
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DIDÓI felvirágzóit a raDszolgahereshedclcm 
a Vörös-tengeren és partvidékén

M arahoh epugy rabolták el a négerekét és epugtt kereskednek a rab 
1 szolgákkal mint száz évvel ezelőtt.

Adenből jelentik: A vöröstengeri angol ha- 
difjotta parancsnoksága jelentést kapott egy 
kereskedelmi hajó tisztjeitől, amely jelentés kü­
lönös állapotokról rántja le a leplet. Eszerint a 
hajó tisztjei és legénysége kétségbeesett segély- 
kiáltásokat hallottak a tengeren az egyik kisebb 
hajóról és amikor annak közelébe értek, észre­
vették, hogy a hajón körülbelül két-háromszáz 
néger van, akiket rabszolgavásárra visznek. Több 
más, kisebb hajó is volt a tengeren, ezek is
rabszolgákat szállítottak.

A kereskedelmi hajó' kapitánya nem avatkoz 
hatott a dologba, mert egyrészt nem volt hozzá 
joga, másrészt nem rendelkezett kellő fegyve­
rekkel sem. Ez a jelentés azt igazolja, hogy a
rabszolgakereskedelem újból felvirágzott a

Vörös tengeren. Az angol hadihajóknak köteles­
ségük ugyan, hogy naponta kétszer őrjáratra 
menjenek a Vörös tengeren és ártalmatlanná te­
gyék a rabszolga vadászokat, az arabok azonban 
éjszaka kis csoportokban és kis hajókon indul­
nak útjukra és igy kikerülik a veszedelmeket. 
Akárcsak száz évvel ezelőtt, most is megtámad­
ják a Sudantól Kongóig terjedő vidéken a néger 
falvakat összefogdossák a lakosságot és azután 
az emberárut Törökországba, Egyiptomba, Ará­
biába adják el. Legújabban a rabszolga vadászok 
uj trükköt is találtak ki. Mekkában és Mediná­
ban nagy ünnepségeket rendeznek és azután 
megtámadják a mulatságról hazatérő karaváno­
kat, az utasokat foglyul ejtik és azután elad­
ják őket.

A sárga dömping titkai
Kína még olcsób, mint japan...

Ezzel szemben napi nyolc és félóraiA Daily Express Tokióba küldött tudósí­
tója folytatja közleményeit a japán textildöm- 
pingről. Meglátogatott néhány tokiói nagy gya­
potfeldolgozó gyárat. Csak leányok dolgoznak 
ezekben a gyárakban, 10—14 évesek.

\z éhező leányokat a gyárak ügynökei vá­
sárolják össze nyomorgó paraszt szüleitől.

Két és félévi munkára »szerződtetik« a sze­
rencsétlen leányokat, akik bent is laknak a gyár­
ban és teljes »ellátást« kapnak. Az újságíró fel­
kereste Tokió egyik legnagyobb gyapotfeldol­
gozó üzemét, a Kanegafucsi gyárat, melynek 
2400 alkalmazottja van. Ezek közül

1500 nő a telepen lakik, fabarákokban.

Az első munkásturnus reggel négykor kel. Ko- 
padlóju barakban alszanak, amely pokolian hi­
deg Felkelés után reggelit kapnak. Egyik nap 
algaleves a reggelijük: viz, melyben különböző 
tavi és tengeri ázalagok úszkálnak, más napo­
kon hagymát, vagy retket kapnak reggelire. -jZ 
után elmossák edényeiket, majd ötkor megkez­
dik a munkát. Féltizenegyig dolgoznak. Ekkor

félórás ebédszünet
következik. Ebédjük a következő: vagdalt hal 
rizzsel, vagy főzelék. Vasárnap húst is kapnak, 
főtt lóhust hagymával és burgonyával. Este a 
menü ugyanaz. Csütörtök este shust ap
nak, vasárnap este pedig a szokott 1 izsen eS 
halon kívül még valami tésztát is. Ebe u 
megint elmosogatják edényeiket, azután két
óráig dolgoznak. Ekkor kezdi meg munkája a 
második turnus, amely

este 11-ig van munkában.
Ezeket azután újabb turnus váltja fel. úgy­
hogy a munka szakadatlanul folyik. A mun. is 
nőknek fizetniük kell az élelmezésért. api 
sent, körülbelül 1 dinárt fizetnek, ami valóban

nem sok. 
munkáért

1 és fél dinár bért

kapnak és csak az egészen szakképzett és gya­
korlott munkásnő fizetése éri el a napi 14 dinárt. 
Az 1500 bentlakó munkásnő számára egy 16 
ágyas kórtermet tart a gyár.

A kórterein állandóan tele van.

Amikor az újságíró megkérdezte a gyár esyik 
igazgatóját, hogy mi a bajuk a leányoknak, az 
igazgató finom japán mosolyával ezt mondotta:

__ Rendszerint gyomor rontásban betegsze-
nek meg, mert az élelem, amit itt kapnak, túl 
jó nekik. Otthon, a szüleiknél, nem ehetnek 

ennyit.

Ez sok esetben igy is van, mert
a japán parasztok hatalmas tömegei a szó
szoros értelmében éheznek.

Kilencmillió szövőszék működik e pillanat­
ban Japánban. Lancashireben, Anglia textilvidé- 
l.ón 50 millió a szövőszékek száma, de a japan 
9 millió könnyűszerrel veri az angol 50 milliót.

A japán dömpinget azonban ellendömpmg 
fenyegeti. A legújabb hírek szerint

Kína textilipara harcra készül Japán eilen.

A kínai munkásviszonyok, ha lehet, még ros­
szabbak, mint a japánok. A kínai textilgyara - 
ban heti 150 óra a munkaidő és a kínai szővet- 
és pamutáru még olcsóbb, mint a japan. Ilyen 
körülmények között hamarosan elő fog állni az 

a helyzet, hogy

még a 
törni

japán dömpingárak is le fognak

és dináros textilnemüek helyett párás áruk 
fognak a világpiacra kerülni.

A hétköznapok „hősnője“
«.ti... h/icrv itnm riad viSSZíi <lt

Sir Mansfield Róbert nem helyeselte, hogy 
i mostoha leánya Mac Carthy John feli 9eK( (

— Nem tudom elképzelni, hogy a lányod 
szegényes viszonyok között tudna élni, — mon 
a Sir Róbert azzal a célzatosan közömbös hang 
súlyozással, ahogy a feleségével az első hazas 
ságából származó leányáról szokott bősze ni-

Lady Mansfield fagyosan visszautasító an 
gon felelt:

— John gentleman. Jó fizetése van es 
imádja Janet-et. Egyébként azt hallom, hogy 
Rangoon-ban, ahova az igazgatósága áthelyezte, 
a klhnát az európaiak is jól bírják. Ha • ane.

olyan bátor kis nő, hogy nem riad vissza attól, 
hogy Keletre kövesse őt, nem látom be, hogy ki 
szólhatna ebbe bele.

_ ßs ha John ezt az állást valamikor el­
veszti. ami ma, az örökös leépítések idejében na­
gyon is lehetséges? ..........................

__ Janet-nek az atyjától örökölt kis pénzé­
ből is meg tudnak élni. És különben ... én is 
hajlandó vagyok őket támogatni... tehat nincs 
szüksége a te beleegyezésedre.

Lady Mansfield ezzel felállt, és visszautasító 

hidegséggel mondta:
Azt hiszem, nincs értelme, hogy * Mctt | 

vitatkozzunk.

Magam is azi hiszem, — felelte Sir Ró­
bert és tovább olvasta az újságot.

A jó barátok csodálattal emlegették:
__ Ez a Janet bátor kis nő . . . már két gaz­

dag kérőt kosarazott ki s most szerelemből megy 
férjhez és egy más világrészbe követi a férfit, 

akit szeret.
Különösen Burney, a milliomos szappan­

gyáros hangoztatta ezt önzetlen csodálattal. 
Janet ugyanis félév előtt kikosarazta az örege­
dő, csúnya agglegényt.

Janet bájos, babarcu kislány volt. Mindig 
nevetett, nem is volt oka szomorkodni. A fia­
talsága eddig csak napsugárral volt tele ... ün­
nepelték, minden szeszélyét teljesítették. A ver­
senykocsijával tetszése szerint száguldott reg­
geltől estig. Bálozott, tenniszezett...

Az esküvő után a fiatalok azonnal elutaztak.
Három év után hazatértek Londonba. A 

tröszt beszüntette rangooni fiókját és Mac 
Carthy állása megszűnt. Azt mondta megérkezé­
sekor, hogy a szakmájában remélhetőleg otthon 
is el tud helyezkedni.

_ Ezt ma Angliában minden rendű es 
rangú szakember hangoztatja ... — jegyezte 
meg Sir Róbert hidegen. De azért erélyesen ne­
kilátott, hogy »a mostoha lánya férjének« ál­
lást találjon. Nem volt könnyű feladat. Felke­
reste, sok kosár után, Burney-t is, a szappan­
királyt. A megsavanyodott agglegény első szava 
az volt, mint az esküvő idején is, hogy »Janet 
bátor kis nő . . .* De állást nem adott.

A »bátor kis nő« előbb a gyermeklanyt 
küldte el s maga gondozta a kis bábát. Azután 
cselédre se telt már, mert az anyja csa 
sékelten segíthette... Közben Mansfieldek 
»saját gyermekei« is nőttek és Sir Robert nem 
engedte, hogy az asszony sok pénzt költsön

a mostoha gyermekre.
De a kis »hősnő« mosolyogva mondta.

Olyan vicces... a vacsoránál meg kell 
fontolnom, hogy vehetek-e ki kétszer a púd 
dingból .. . Fődolog, hogy John ne nélkülözzön 

semmit se.
John napról-napra idegesebb lett. Úgy lat­

szik, hogy nem volt olyan »hős«, mint a kis 
Janet, aki közben halványabb lett és az arca ide­
gesen rándull meg. ha John sóhajtott különö­
sen pedig, amikor már nem bírta tovább a ke­
serűséget és kétségbeesetten igy fakadt ki:

— Gazság volt, hogy elvettelek . .. Tudnom 
kellett, hogy nem tudlak eltartani, ha közbejön

valami... . .
A »hős« kicsi asszony mosolyogva vigasz­

talta: .
__ Látod, én nem törődöm semmivel se ..

inkább örülj, hogy olyan erős vagyok s jól bírom 
a munkát ... A sok sport megedzett...

__ Most a mosogatás a sportod! kiál­
totta John keserűn és elrohant.

Lady Mansfield mély szomorúsággal látta, 
hogy a lánya mosolygó arca alatt egyre köze­
lebb jut az összeomláshoz.

__ Nem gondolnád — mondta férjenek
hogy beszélni kellene azzal az emberrel. Ma­
gyarázd meg neki, hogy ne legyen olyan férfi- 
atlanul kishitű, amikor az a szegény kicsi asz-

szony olyan hős. „ , .
Sir Róbert keményen szembenézett a telese

gével s igy felelt:
— Inkább te magyarázd meg a. lányodnak, 

hogy ne beszéljen a szerencsétlen fráternek any- 
nyit a »hősiességről«, mert öngyilkosságba ker­
geti . .. vagy az őrültek házába!

Két nappal később Mac Carthy John föbe- 

lőtte magát.
Lady Mansfield megvetéssel mondta:
__ Gyáva ... cserben hagyta a szegény

»hős« asszonyt. _
A szappankirály meghatottan fejezte ki a 

részvétét Lady Mansfieldnek s igy szólt:
— Szegény Mac Carthy nem volt méltó eh­

hez a »hos« jellemű kicsi asszonyhoz.
Félévvel később a »hős« kicsi asszony a ko­

pasz, vizenyős szemű szappankirály felesége lett. 
S most Sir Richard mondta önmagában, némi 
gúnnyal ismételve a megtért agglegény mon­
dását :

— fik a Janet jgin4« bátor #4...
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Aszongyák februhar, itt a nyár! No nem 
épp mondhatnám, de azé rá kék hanni, mer 
csak van benne valami.

Ganéhordásra, hummiegymásra csak elkö­
vetkezik az idő, oszt ott mán a ló gytin ember­
számba, mer nélküle bajos a mozdulat!

Mer gané van, kocsi van, főd is van hála 
Istennek, csak mondom, ló hibádzott.

Adára mentem. Mer ott aszongyák, asszony 
ba, lóba nagy a választék. Van ott egygy sógo­
rom. Onoka a felesígemmel. Rendes ember, csak 
kopasz az istenatta. No de aszongyák, üres gó- 
réra nem is nagyon kék tető. Mer hogy ez a só­
gorom nem is valami nagy észjáratu ember.

No ahogy bemék hozzájuk az udvarra a 
Hebegyi sógorrá, mer ő meg egybéli velem, akar 
mék, akar gyüvök. hát épp akkó vezetgetnek az 
udvaron egygy elég jofurmájú kesejt.

Retent megteccet a ló az első szemtekin-
tésre.

Mondom hogy lekezelünk
— hunnét való ez a gebe sógorom! ?
Aszongya az adai sógor , _
__ nem gebe ez, mer nyócszázötven dinárt

attam érte!
Mondom
__ hát kinek hogy, de mán csak pókos lába

miatt se attam vóna annyit érte!
Awa körünéztem a lovat. Retent megtec­

cet, mondom. Az adai sógor tutta, hogy igen ér­
tek a lóhó, hát égisz beleizzaí, úgy várta a sen- 
tenciámat.

Tapogatom oszt a lovat erű amáru, cccé csak 
nagy komolan csendesebbre veszem a szót oszt 
mondom

__ még csak egy baj van békám! Hát nem ládd
hogy ferde a penigréje!?

Aszongya ijetten
— mi a nyovojája?
Mondom
— a penigréje.
— hát az meg mi a nehessíg?
No most elsőbbet én is kettőt szippantottam 

a pipámbú, mer hogy ezt a kiszóllást én is csak 
eccé hallottam Becsén a lófuttatásná, hogy a- 
szongya az egyik úrforma egy lóra, hogy aszon­
gya ennek a lónak még a penigréje is kifogás­
talan! No meg köll hanni, valami préma ló is

vót! De a penigrét csak nem tuttam kivenni 
rajta, kérdezni meg restellettem. Ez jutott e- | 
szembe, oszt azé szótam én is. De hogy a kopasz ^ 
sógornak is valamit szójjak a kérdésire, hat ^ 
aszón tam

_ a penigre acscsak penigre! Én se tudom 
máskép kimagyarázni. De hogy ennek a lónak a 
penigréje ferde, ammá biztos bizomos, oszt az 
nem jó gyün elő sohasse!

Begyullatt a kopasz sógor! Tekinget hun 
ét rám, hun a Hebegyi sógorra, mire oszt a He­
begyi is végigtapogatta a lovat, oszt a vegin 
megcsóváta a fejit. Nem szót semmit, csak aszón 
gya nagy búsan ő is hogy aszongya 

— hiába, csak ferde!
A kopasz sógor mán úgy begyút, hogy 

szinte megsajnátam, oszt mondom
__ no azé nem kő begyullanni, mer egy-

gyesbe elmén ez azé! Ha nem nagy a teher. ^
De aszongya, hogy ő nem egygyesbe szán­

ta a lovat, mer párját kereste a maga lovának. 
Meg aszongya erre a nyovojára ő nem is gondot.

Én meg csak bizonykottam. hogy egygyes­
be elmén azé a ló, oszt teszem azt, én, akinek 
egygyesbe való ló köll hát, ettű a bajátu azé 
meg mertem vóna venni, mer mondom egygyesbe 
még elmén. No csak hogy nem azé az áré!

Körüátuk a lovat oszt tanakottunk. Sze­
gíny kopasz sógor meg csak vakargatta a haja 
helit kinynyába.

Én csak feszt vizsgátam a lovat tovább, a 
sógor, má mind a Hebegyi meg ojan bús képet 
vágott akarcsak virrasztásba lettünk vóna.

De az igazi begyútás csak esztán gyütt!
Mer ahogy forgolódok ott a ló körül, eszem­

be jut, hogy az anynyukom egygy kis üveg eper­
lekvárt gyugott a zsebembe a kopasz sógor kis 
ónokéinak. Hogy én is vigyek valamit.

Abba a minutába lősz vót bennem az esz­
mélet. hogy mit kék tenni!

Benyomtam a hivelkujammá a zsebbe a lek­
város üvegen a duncpapírt, a ló möge keríítem, 
bclccsimpaszkottam az órába, mintha a fogát 
nézném, oszt a lekvárbú egygy porciót benyom­
tam a ló órainkéba.

Avvá nagy ijetten odaszóllók 
— hát ezt se látta kend?
Aszongya

.— mit?
Mondom
_ hát csak nyújj be az órainkéba!
Odagyün, begyugja az úját, oszt ahogy 

megest kiveszi, hát csak úgy vereslett rajta a 
piros eperlekvár!

Aszongya
— hát ez meg mi anyovoja?
Mondom
__ oda vélek, hogy ez a ló erőssen takon-

kóros is! Mán véres is!
Aszongya
__ csak nem ette meg a magáé? Most mi-

csinájjak ?
Mondom
__ hát bizony kár vót ennyi pízt beleülni

sógorom!
Nézem én is lo órát. Hat bátyaság, való 

igaz, hogy randa vót! Ha nem én randitottair 
vóna bele az eperlekvárt, tán magam is valam 
csúnya nyovojának sacótam vóna! No de azé 
az is igaz. hogy lekváros gölőndit se etet meg 
az aszszony velem egyhamarjába!

Mikó oszt láttam mán, hogy a sógor vékkép 
oda van, akkó oszt előátam mondom

__ nono, azé nem kő begyullanni! Mer mon
dóm nem ojan veszéles. Ettű még a ló elélhet 
gyüvő tavaszig is, csak épp, hogy a másik is 
megkapja tüle!

Hanem mondok én egygyet, kettő leszsz 
belüle! Nekem ugyan nincs átlag semmi kedvem 
a lóhó, de azé anynyit megtehetek, hogy meg- 
tróbálom a lovat elanni Becsén. No de ötszáz di- 
nárná többet nem igen merek váláni, hogy ka­
pok érte!

Minek szaporijjam a szót, hatszázba meg- 
egy győztünk.

A ló megért kiiencszázat. De azé böcsulet- 
bű tiz dinárt attam az onokáknak is a lekvár fe- 
jibe, mer avvá aztán nem mertem előgyünni.

Megfogat tattam a sógorrá, hogy nem széli 
senkinek, mer mondom akkó bajba gyühetünk 

j mind a ketten!
Ötven dinárt kostát az áldomás. Avvá úgy 

? alkonyattájt megindútunk hazafelé. Hármasba. 
1 Má mind a Lujza, ez a neve a lónak, meg én, meg 

a Hebegyi sógor, aki még máig se tugyfpa, mi 
a fészkesnek vettem meg ászt a beteg órú lovat.

Maratam tiszteletei
Mihál bácsi

Igazis! Azé úllátom, hogy a Lujzát mégis 
csak cl köll anni, hogy a nchíssíg csapjon a ne- 

! vibe! Mer sepenigrés, se takonkóros, csak épp 
! hogy egygyesbe nem akar menni a hétvilágé se, 
i meg a mútkó úgy ódalba trafát, hogy két nap 
I kényegetett a Cibere Mári, meg úllátom egygj 
1 kis keh is előadódik nála. De tudhattam vona 
! mingyá, hogy a roszsz nyovoja csapott vóna 
! bele, ha mán Lujzának hijják!

Orvosi szemmel
Egy sebész megy az uccán és ur többször is 

j tiszteletteljesen üdvözli.
— Kérem, uram, nem emlékszem, hogy talál­

koztunk volna . ..
— De hiszen ön operálta ki három héttel 

előtt a vakbelemet!
— Oh, bocsánat, de így kívülről még nem 'olt 

szerencsém megismerni!

Kellemes vigasz
Filmrendező: Itt van az a szikla, amelyről L

keli ugrania a mélységbe!
Színész: Megtették az intézkedéseket, hogy ™ 

történjék az ugrásnál semmi bajom? Mi 652> 
elszakad a háló?

Filmrendező: Nem nagy baj, ez úgyis a 1,6 e 
jező jelenete a filmnek . ..

CselédkUzvctitőnfl
aki ál-— Nekem olyan inasra van szükségem,

lnndóan szó nélkül dolgozik, mindenre gon '
amit mondokfelesel vissza és mindent megtesz, 

neki...
— Asszonyom, akkor talán inkább szerez

be egy, férjet...
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Marchesa Terraférma az olasz külügy- 
minisztérium titkára titkos megbízatás 
sál Becsbe utazott. Velencében azonban 
sürgönyt kézbesítettek neki. bogy száll­
jon le a vonatról, mert a nála levő ok­
mány ellen merénylet készül. T orra­
iéra m erre Velencében kiszállt a vo­
natról. Velencében a családi kastélyba | 
ment, ahol nagyanyjával találkozott.

_ Azt hiszem, jól — felelte a marchesa
szórakozottan. — Nem akarsz még beszélni ve­
le? Éppen az imént ment fel. A harmadik eme- . 
létén fölöttem levő szobát foglalta el s főképen 
könyvekei tömte tele. Falja a könyveket a drá­
ga gyermek . .. jaj, és erről jut eszembe: Xéniá­
nak az a különös szeszélye támadt, hogy lenn a 
piano nobile szobáiban köztük a rózsaszínű szo­
bában akar lakni. Holott régebben mindig kije­
lentette, hogy a rózsaszín nem illik egyéniségé­
hez. Hogy sárgának mutatja, mint a naspolyát!
De most, alig hogy betette a lábát, a rózsaszínű 
szobát kívánta. No, nekem elvégre mindegy-, d? 
annyira nem szeretem ezeket az ugráló kívánsá­
gokat. ezeket a szeszélyeket, hogy

_ No, időközben Xénia talán azt a felfede­
zést tette, hogy a rózsaszín mégis illik neki — 
jegyezte meg Gian szárazon. — Tehát Lore va­
lóságos könyvmoly! Azt hiszem, gondolnod k°ll 
majd rá, hogy kissé gyakrabban mutogasd hu- 
gocskámat a világnak.

Az öreg hölgy felsóhajtott. — Jövő télen 
bált adok, noha Loredana hallani sem akar róla. 
Azt mondja .. . Csitt! Nem nyitották ki a szálán 
ajtaját" Talán ő az . . . nem! A búgod nem szókba 
ilyen csöndesen jelezni jöttét. Xénia jön!

— Szabad ? — kérdezte egy dallamos, mély 
hang a függöny mögül, melynek redőit egy bá­
mulatosan mintázott, gyűrűktől villogó kicsiny I 
kéz hajtotta félre és átsuhant alatta pillangós j 
dísztől csillogó, kissé talán tulelegáns, fekete esti i 
gyapottoalettjében e kéz tulajdonosa, egy bá- : 
jog tündéralak. Kifogástalan, valóban hattyunya- j 
kának oszlopát, hamvas aranybronzszinű gön- j 
dör hajával. szépen formált kicsiny fej koronáz- j 
ta; pegy, sö*ét, az. édes0 jku. gödröcskés. barma- j 
fos, kicsiny orcához kénest szinte tulnre'v szem 
pár nézte gyermeki pillantással a világot az 
ékes rajzolatú szemöldök alól, és csak a hajlott, 
finom orr árulhatta volna el ez éles figyelőnek, 
hogy ebben n szende teremtésben ki olyan, mint 
n nevelőintézetből éppen most kibocsátott ser­
dülő leány, erős akarat s ez akarat érvényesíté­
séhez rnon-fpirUA' pr(-; lakozik.

— Visszajöttem nagymama, hogy még egy 
könyvet is kérjek, mert bizonyos, hogy nem tu­
dok elaludni, -— szólalt meg marchesa Xénia di 
Terraferma, Bcdnikov hercegnő. Aztán egy si­
kolyt hallatott, mely idegessé tette don Giant, 
mert a tormészetellenosség és mestcrkéltscg ha­
tását tette reá. — Te vagy, Gian! — kiáltotta 
és összecapta a kezét. — Csakugyan, álmo­
dom-e? Hiszen csak tegnap találkoztunk, s akkor 
szóval sem említetted, hogy Velencébe készülsz!

— Szóról szóra visszaadhatnám ezt a szem­
rehányást. mélyen tisztelt sógorasszonyom — 
felelte a marchese.

— Nekem! — kiáltotta a hercegnő kacag­
va. — Mintha nem tudnád, hogy olyan teremtés 
vagyok, aki hirtelen gondol valamit s a követ­
kező pillanatban már meg is teszi, amit elhatá­
rozott. Eszembe jutott, hogy végre mégis lát­
nom kellene a nagymamát és akkor ...

Akkor egészen elfelejtetted, hogy meg 
említsd ezt, mikor megérkeztél — vágott szn- 

'■iba a marchesa szárazon.
Igazán elfelejtettem ? De hiszen oly nyil­

vánvaló volt, hogy nem is volt szükséges meg­
említenem —- felelte donna Xénia, s már oda. is

az öreg hölgyhöz és hozzátörleszkedett az 
noz az elragadó fejével.

— Hm, tulajdonképen az első pillanattól 
kezdve a rózsaszínű szoba után való vágyódá­
sodról beszéltél, jegyezte meg a marchesa nyájas 
évelődésseh mert sokkal jobb volt, semhogy ko­
molyan neheztelt volna.

— Igen, képzeld, a rózsaszínű szoba csak 
útközben jutott eszembe — csacsogott donna 
Xénia, mint a gyermek, ki valami fontosat mond 
el. — És úgy belevette magát a gondolatomba 
az a kívánság, hogy benne lakhassam, hogy 
mindjárt előhozakodtam vele. És az a rózsaszín, 
az a régikorbeli fakó rózsaszín, mesterséges vi­
lágításnál csakugyan pompásan illik nekem. Ki 
akartam próbálni egyszer, mert ha majd újra 
színes ruhát is hordok . . . ugye, megérted, nagy 
mama, hogy gondolni kell rá? Tehát meg kellett 
tudnom, hogyan illik a rózsaszín, és . . .

— E szerint a rózsaszínű szobának szólt, a 
látogatásod, nem nekem!

— De nagyon, nagyon kicsikét — ismerte | 
be donna Xénia újabb kedveskedéssel, mint egy > 
tét teliért gyermek, dón Gian pedig csak ott állt J 
és különös eléggé kellemetlen érzéssel nézte a
csoportozatnt

— Hm . . . igaz, és ez a rózsaszín, ez a saját­
szerű árnyalata, tulajdonképen nagyon elraga­
dó, különös elektromos fénynél csacsogott 
tovább donna Xénia. — De hol vegye az embei, 
ha egyszer előbb vagy utóbb szüksége lesz reá? 
Tudod mit, nagymama, akkor leszedeted a meny- 
n.vezet függönyeit, és, ugy-e, nekem adod egy j 
ruhára! Oh kérlek, kérlek!

— Micsoda gondolat! — mondotta a mar­
chesa láthatóan felvidulva. — Ruhát ágy füg­
gönyből, mely százötven éves, sőt annál is ré­
gibb! Még lehetne róla szó, ha álarcos kosztüm­
nek kívánnád! Csakhogy én nem ajándékozha­
tok el innen semmit, mert ez a ház nem az 
az enyém, hanem Giané!

Csakugyan, Giané! kiáltotta donna 
Xénia oly arckifejezéssel, mintha valami újat 
fedezett volna fel. — Ki tudja, c?- ’--ugyan vol­
na-e oly udvarias, hogy kifosztaná értem a ró­
zsaszínű szobát... egyébként, már nem is tu­
dom oly bizonyosan, hogy boldoggá tesz-e, hogy 
benne lakhatom. Nappal még megjárta, de az 
imént, mikor fáradtan lementem, egyszerre ki­
ment szememből az álom és úgy fáztam, hogy 
a fogam is összekoccant. Pedig künn oly meleg 
volt . . .

- Tehát mégis szeretnél más lakásba men­
ni kérdezte r marchesa.

__ Nem, nem! Semmiesetre sem akarnám
oly nevetségessé tenni magam! — tiltakozott 
Xénia és kacagott. Ki mit a levesébe aprít, egye 
is meg!

— Mióta tanultad meg ezt a bölcsességet? 
— tudakolta dón Gian dühösen.

— Hm ... a bölcsesség megjön a korral, — 
felelte a sógornője kacerán.

— Hála Istennek! — dörmögte dón Gian 
elég érthetően.

— Fi1 "ek meg egymással, gyermekek! ■— 
intette őket a marchesa kissé idegesen. — Az 
imént, kedves Xénia, elfelejtettem megmondani, 
jobban mondva, felajánlani, hogy Lucia ter­
mészetesen az öltözőszobádban hál, mert hl­
felelte a sógornője kacéran.

— Micsoda? Egyedül jöttél? A komornád 
nélkül? — vágott közbe dón Gian. — De az Is­
ten szerelmére, miért ?

— Tisztára elfelejtettem! — mondotta don­
na Xénia kacagva. — Oly hirtelen határoztam 
rá magam erre az utazásra, hogy egészen elfe­
lejtettem elhozni Cesarinát! És a dologban az a 
legbolondabb, hogy az az ostoba liba nem is fi­
gyelmeztetett rá. Majd megtépázom érte. mér­
get vehet rá! ... Lucia? Nem, köszönöm szépen 
ngymama! Idegessé tesz, ha idegent érzek köze­
lemben — pillanatig sem alhatnám, ha a szom­
szédságomban volna. De nem is félek, szó sincs 
róla! Aztán meg... hiszen Gian hálószobája ép­
pen az enyém fölöt van. Ha valami gyanúst lá­
tok vagy hallok, egyszerűen feldobom a cipőmet 
a mennyezetre ...

__ Amit Tiepelo freskói természet efmn lel­
kes örömmel vennének tudomásul, — vágott a 
szavába Gian.

— Mennyei atyám, ez az ember most a fres­
kóit félti, nem pedig engem, aki csak végső ve­

szedelemben tenném meg, ha segítségre szorul­
nék! - kiáltotta Xénia nagyot kacagva, de azért 
érezni lehetett a hangjában némi ingerültségét, 
különösen, mikor hozzátette: — Aludj nyűgöt- 
tan, drága sógor! Egy évvel ezelőtt, mikor még 
én voll am az ur ebben a hazban, lett volna al­
kalmam elég, hogy minden cipőmet a Tiepolód 
fejéhez vágjam. Az én uralkodásom alatt, ameny 
nyíre tudom, teljesen épségben maradhatott.

__ Jó éjszakát nonna, — mondotta dón Gi­
an szárazon. Felmegyek még Loredanához, az 
tán lefekszem. A viszontlátásig! tette hoz­
zá nyomatékosan.

— Igen, de nem ennél valamit még? — kér­
dezte az öreg hölgy.

(Folytatjuk)

NYILTTER*

Köszönetnyilvánítás
Fzuron mondunk hálás köszönetét mindazok­

nak, akik felejthetetlen halottunk

!v«a!£-y József
lemetésén megjelenésükkel, részvétnyilatkozataik- 
kal, virág- és koszorú adományaikkal fájdalmun­
kat enyhíteni igyekeztek.

Külön köszönetét -mondunk a vendéglősök 
egyesületének testületi megjelenésükért.

A pvAszolO család

l Ezenfiil ml sem zörHó/unH eV vevölnh- 
neh heűvezméniM adni t

Kérje ezentúl nálunk is minden bevásárlásnál vagy javításnál a 
, ZMA J" eníedménybéiyeflet !

JUNG HENRIK, Salarikova ?. kerékpár, varrógép és ridiósilkflrlet 
SOŐ1N M. I.AZAR. Temerinka 16. a „Sárga répához" Mszerfizlef

_________________

RúűíóíulaidonosoK figyelmébe!
Minden szaküzlet tart ma már

»SATOR«
rádiólámpákat. Próbálja ki őket a készülékében 
Az eredmény meglepő ___

Eladok a Ribnyákon
három szóló parcellát 441, 325 és 300 négyszögöl 
nagyságban. A parcellák egymás melleit vannak igen 
szép helyen, a Rihnyák közepén alkalmas kocsi és 
hajó út. Az árak igen mérsékeltek. Érdeklődni a tu­
lajdonosnál . Ivkovlcs Szveliszláv kereskedő, Noviszád 

Duna utca 29. ________ 438

iccsiminlavásár
1934 märe. 11 töl 1T Ifi (Rotunda mire 18-lg)

I.UXUS és közszükségleti cikkek vásárja (bútorvásár)

Brit kiállítás — Magyar kiállítás
Textil vásár — Férfi és női konfekció — Kötöttáruk 

- Szőrmedivat

„Keramika és üveg“ - „B szép utazás':
Nemzetközi autó és motorkerékpár kiállítás

Tehnikai vásár — Építés és útépítés — Feltalálók 
kiállítása

Élelmiszer kiállítás
Mezőgazdasági és erdészeti mintakiállitás
Nints ilznm I fásáriéorohánMii ts micieilei sza­
luid natdrdllépés AlISflridbn - A maijyár átutazó vizű- 
mot vásérifiazolvfmy leimutatása ellenében n határon adják meg. — 
Jelentékeny utazási kedvezmények a jugoszláv, magyar és osztrák 
vasutakon, a Dunán, a/ Adria tengeren valamint a léfitlorgalomban 
— Felviljgositásokat valamint vásArigazoIvfinyokat (A 50— dinár)

Wiener Plesse A. ©., Wien fii
lehet beszerezni — a leipz.igi tavaszi vásár alatt — a leipzigl iro­

dában Leipzig. Ringmcssehaue 6a a tiszteletbeli megbízottnál

Noviszád: PIIINIK menetjegyiroda, Aleksandrova 20. 395
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csemege árut
jól és olcsón

Mihajlovic Miladin
fűszer- csemege és konv haíelszerelési üzletében 

NOVlSAD, butaki ut 48, vásárolhat.
Naer T*la«»l*U konyhacdény»kbcn !

Ve,.e.r«n kl.Sli é,«<. I___________Tekint." -etr aalel«n.«l_.
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I
ugy hétköznap, mint vasárnap g

egy szó 1 dinár. NAGY BETŰS 2 dinár 1

a legkisebb apróhirdetés 10 dinár gj

Diétás élhéiés
cdvctkn mód, .« lyei meítartja eí»sz«»6*t « mWvtdi szerve- 

«tét m ndcn ol-an b.tcat-e szemben »me vet » nem rácénál.»
z,(ét ®i-de”k°ez" oko, tlflt lűtoöosso ine*‘ u

vefíeierlófius diétás éllennel
nrooRAD Brionovd (Dvorsha) 3, léirmele'. alól ki 
"n"""ak mciialeló és ennek .»ük.t<e. étetek, mind me«Up; 
hatja esetleges speciális orvosi előírások a ap)»n is. Az eö>' 
szakszemen vezel.t, kenvha vedeterijnnsok *,. «’«„«k '*«£;
akik nvers ételt IRohkostl keresnek. TtSIta, Keileinr.S, UltMf, 
O leßnaCUObb mcléne. - Az ös.zcs veíc Icr.ínusok n>c

„,e evók íRnhko.ilrr' COlkoz.. helve. cl.

I» €6

I Eladó I
Noviszádon TRAFIK jó- 

lorgalmu helyen, betegség 
miatt átadó. Cím a novl- 
szádi kiadóban 2100

FIGYELEM! Vendéglő­
sök, kávésok és borbélyok 
egy nagy tükör olcsón el­
adó, Cím a kiadóban

420

ifcmlcöesi
A Po’féri lövölde tánctermében 
minden v«»émap vendeden.
A legközelebb, lánckurzus ápri­
lis hó ’-en kezdődik, Küiőnórá- 
kat adok, hiz'os siker melletl. 
Tánciskola megta-t»«?ra meghi 
vált el oda ok vidékre I« 
Tisztelettel Blllor hftrOlU,

oki. tánc'anitó
Cim : dovana A-anieva ucca ö.

Egyedülálló családi ház, 
amely ált előszobából, két 
szobából, konyhából, élés­
kamrából és az összes 
mellékhelyiségekből 70.000 
dinárért szebad kézből el­
adó. Vrag kert, Gosp .lo­
va na Ubrenovicsa ul. 18.

424

UJ HÁZ 15 évig adó­
mentes, 2 szoba 2 konyha 
és mellékhelyiségekkel sza­
badkézből eladó, N. Sad 
hakovaéka 2t 418

ELAUU nagy konyha 
vagy szabó asztal, „Saba“ 
rádió falura aiiol nincs vil 
iany. Érdeklődni a házmes­
ternél NjegoSeva 14 436

tiuaKorneh
szerb-német nyelvtudás­
sal azonnali belépésre 
nagy cég részéi e keres­
tetik. Ajánlatosat , Szoi- 
galmas' jeligére a kiadó­

hivatalba.

8000 kéve nád jutányo­
sán eladó. Varnyu István 
pyrtór, Kttla 434

GYÖNYÖRŰ liz százaié j 
kot jövedelmező ingatlan , 
Novlszádboz közel, kettő- i 
százezer dinarosZagrebacka 
Sipska Bansa betel könyv­
vel azonnal megvehető. — 
Ajánlatok Dr. KIS Gjura Z. 
Pancevo, küldendők. 433

Mérlegképes
könyvelőt,szerb-német le­
velezőt a g bonaszakmá- 
ból keres elsőrangú cég. 
Ajánlatokat „PeriekV ie - 
igére a kiadóhivatalba.

KERÉKPÁR, maídnem 
teljesen uj, olcsón eladó. 
Gjorgje hrankovica 12, az 
uj buzatér rrpl'p r. 432

Ui aup.a aoiakok igen 
olcsón e adók Rendelést 
vállalok PieUcs asztalos 
Noviszád, Pirosi utca 14.

439

Eladó családi hii a
váios központjában kedve­
ző áron. Noviszád Saíarl- 
kova 4. 449

A legjobum.n ;égü és legolcsóbb áru 4665

tűzifát, kokszot ts porosz szenet
a vevő házánál mérlegeljük 

Llldvlő Hubert I Sin. VeliklLim n. lelet 25 47

Bérbe adok
a Rlbnyák közepén igen sz.-p helyen, eiy hó d sző­
lőt, ház nélkül, agyon szó ld áron. Érdeklődni a tu­

lajdonosnál ívkovics Szvet'szlav kereskedő 
's oviszád, Duna ucca 2 *.

Baratíifákot
legnemesebb fájóbban, az ül­
tetési idények alatt garantált 
fajtisztaságban állandóan szál­
lít. Gazdasági, kerti es viráa-
maeok nagy választékban 
kaphatók

Szentliángl Nlho'a
Noviszád, Fuiosk. • 43.

Tudatom a t. vevőközönséggel, hogy detail üzletemet, 
más elfoglaltságom miatt, felhagytam.
Ugyanazon házban megnyílik PerepatlCS ur üz- 
lete, akinél előnyösen ismert gyártmányaim, igen ol­
csón ezentúl is kaphatók
Bauer Franya trikolázsqyár, n°»i s.d, mt»«» ui. a.

gUOTOM
Mélyen leszállított árafe- Minta szerint pontosan fest. Pliesé. 
NOVISZÁD, POSTANSKA DL. 14 — ÍF.LJEZNÍKA UL. 25

Ma utoljára ! LIANE HAID. WILLY FORST
neveltető, mulattató operettje

Őfensége az eSárusitónö
r.sssas; wa»

FOX HÍRADÓ a legújabb aktualitásokkal

Olcsó áiiümölcsíáK
a kiáritend ' táblákból, naeymennTÍ»écü nemes, lajliizla 
Kyäm81c»Ukat szállít az ország lcgráglbb la iskolája

Bednárz, Szlárakíinizsa
Kárjen írjegyzíkel! ____ _______

j,e<l.öielebb: Korda Sándor ás Bíró Lajos kitüntetett remeke

VIII. Henrik magánéleté
Vasárnap délelőtt iái 11 órakot Maliná

2 blaue Alicen und éli Taső©
rfmann. lien dryers Hörbiger

di» re

Ma utoljára I

H A RK M üf PSESL
a népszerű ka^andorsztár legizgalmasabb, legérde­

kesebb leglátványosabb attrakciójában

A bolyoó hafó
Sohasem I tott trükkök, enyügöz' -Brta’om! Az első jelcnettő( 

az utó1iH érdekfeszitö. ötletes, pompás l

KiiUnő kísérő *r»üs.or!
Legközelebb-

DO\ JOSt !19!C\ íiporj? O’űrien
e'v műsorban

SZERELÉSHEZ értő, nős, 
gyermektelen házmestert 

keresek. Dr. Boksán, ügy­
véd, Noviszád 423

Kiszolgáló leány ha­
risnya és rövidáru szakmá­
ból Iclvétetik. Magazin Ca- 
rapa, Szubotica, Zrinjski 
Irg 4. 39

A pá'inka, rum, likőr 
szakmában lártas szakmun­
kás kerestetik. — Cím 
Schmolka hirdetőben. 443

Bejárónőt, aki a közel­
ben lakik, felveszek. — 
Klem, Futaki 79.

A BP ® 8L BL ®
Hétfőtől:

A viláci legnagyobb mozgószinházaival egvidőben
Bíró Lajos müve, Korda Sándor rendezése

Vili. Henrik és hat fe'eságe
(Vili. Henrik magánéletei

A főszerenben:
CHARLES LANGHTON

A legnagyobb kitüntetéssel ékesített remekmű

Kitűnő kísérő -Műsor !

g Különféle 1
Nemes gy íímölcsla és

rózsa oltványok olcsón be­
szerezhetők HAIM LAJOS 
faiskolájában, Backo-Gra- 
diste. 372

Hatvan kocsi száraz tör­
melék, leltöltésre alkalmas, 
azonnal elhordbaló. Pu- 
toska 24. 446

BILLIÁRD-ASZTALOK a 
legmodernebb kivitelben, 
mérsékelt áron kaphatók: 
Gombár József billlárdké- 
szitőnél, Temerinbcn. 323

Gyümölcsfa
ültetésre alkalmas földeket 
kár búzával bevetni. Kérje 
postafordultával árjegyzé­
kemet Prima minőség, ol­
csó árak. Tóth Kálmán 
faiskolája, Sztnrakani- 
zsa. 4256
imiiiiiiiiiiiiiiimiiimiiHiiimimiiiiiiiimmiiiiiiii

Fizessen elő 
a Reggeli Újságra
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiimiiiii

Damit, inteügentnu,
srednjodobnu radi rimái­
vá i nemacke 1 madjar- 
ske konverzacije trail in- 
tclcktualac viScg polo- 
zaja. — Ponudc predati 
oglasnom zavodu Kardos 

FutoSkl put 13.

Keresek nős, de gyermektelen

aki a szőlő és virágtermeléshez jól ért, félholdnál ki­
sebb szőlőmbe. Elsőségben az részesít', akinek ió bi­
zonyítványai vannak és aki hosszabb ideig dolgozóit 
egy helyen. Fizetés a mai viszonyokhoz képest, télen 
és nyáron egyforma, ezenkiviil lakás, világítás és tűzre 
való fa. Az állás jó és állandó lehet. Ajánlatok a kö­
vetkező címre keletnek: ívkovics Nikola, :'ovisaa’

Duna ucca 24.

Két komplett, lókarban 
levő hálőszobahutor eladó. 
Sahrkova 23. 447

MODERN gyermekkora 
alig használt, o'csón eladó. 
(Vrag kert) Dobr. Gj. Ne- 
dclikov 5. 448

Kiadó

I foglalkozás 8
DIÁK, középiskolai d'ák 

oktatását vállalta, minden 
tantárgyban. (Szerb, német, 
francia nyelv). Cím a ki­
adóban. 426

(AiíásIJKcrcJ
30 éves nős solfőr, gép­

lakatos, ttaktorkezelő, bár­
milyen ál'ást keres elmen­
ne vidékre vagy bármilyen 
gazdaságba. Cím a kiadó 
ban. 412

A város központjában 
igen előnyös feltételek mel­
lett 2 szoba, előszoba 
ugyanott 1 szoba konyha 
speiz azonnal kiadó. Óm 
Kralja Aleksandia 7/1. bal­
oldal 4-ik ajtó. 442

H Kérésiéi j
Gazdasági szakkönyveket 

keres megvételre a Tcmc- 
ilnl Gazdakör. Ajánlatok 
Stucklik Lajos, Temcrln, 
küldendők. 404

R&dio különlegességek

1934b
HOPWYPHOM«

HIS MASTER’S VOICE 
a leőlobboh és leßousftDDoK

Minlótt rádiókészüléket vi,íróin», kérem haiti«»»» "lei a kénOI»- 
keimet is mejíyózódik, hoüy jobb nincen. Kényelmes részlett.«»

Truppéi Béla zeneházáPan
Novlsod, Buno u 7 Tel. 26 69. werten aricgu/™et_

Fiatal gyermektelen há­
zaspár házmester! állást 
keres. Aleksa Santica (Ka 
mcnlika) 43. 417

Bejárórőnek ajánlkozik 
magános fi talasszmiy. l e­
veleket . x’c bízható* jel­
igére ' kiadóba kír. 425

Telefon1NOVlSAD, Ustavska ulica 14és Wert heim cégbenMoser

Kr. Petra u

1934 Lipcsei tavaszi vásár 1934
kezdődik március 4-én

3313°/o vasúilhcdvczménu
az összes német állami vasutakon 

Szüksétfes felvilágosítással szolgál a
LEIPZIGER MESSEAMT LEIPZIG (DEUTSCHLAND!

vagy Mow«®«* ^ ^ 20_41

Felelős szerkesztő: Tornán Sándor, szerkesztő, Noviszád, Kr. Petra u. 30. Felelős Dezső, szerkeztei, Noviszád,
Nyomatott az. Uránia nyomdai müintézet és kiadóvállalat, Komlos Márton, korforgogepén, Noviszádon
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Temer ín
Temerinnel a legbizonyithatóbb okmány ta­

núsága szerint már 1332. évi pápai tized (adó- 
' árlék) jegyzékben találkozunk, ahol Laur de Te 
riieri plébános egy évi adófizetése van nyugtázva. 
Magáról Temerinről ezután biztos adat csak 
1522-ben az úgynevezett tizedjegyzékben talál­
ható fel Themeri név alatt. Ennek a 350 évnek 
lörténete már az akkor ugyancsak a mai Temerin 
határában létező Almás és Aranyád faluk törté­
netével kapcsolták össze, s részben mint Almás- 
Themeri, részben mint Temeri Aranyád szerepel 
a phpai és a török hódoltság idejéből való adó- 
iárulékok jegyzékében.

Sőt Almás-Themeri 1317-ben már nagyobb 
szerepet is játszott, a török sarcbeszedés alkal­
mával szerepeltettek jegyzékeikben — mint jó 
adóalanyok.

A rómaiak idejéből a velencei Doge palo­
tában látható (selyem féle vásznon) egy római 
sáncokat, várakat, községeket feltüntető térkép, 
melyen Futták mint erődítmény szerepel. Alma- 
da pedig (a mai Temerin közvetlen szomszéd­
ságában) mint a római sáncokkal kapcsolatos 
védelmi kiszögelés, mely a mai nagypartok he­
lyén lehetett. Ez annál is inkább hihető, mert 
Temerin községtől 3—4 kilométerre, de közvet­
len a határában húzódnak el a római sáncok s 
az északi és déli sáncok is itt találkoznak, me­
lyeket a mai Jegricska bara választ el egymás­
tól. így bizonyos, hogy lakott terület volt vagy 
valamilyen telep.

Biztosabb adatok a titeli török basák sarc- 
beszedési könyveiben találhatóik magáról Terv- 
cinről. Tcmerint 1554-ben 5, 1570-ben 13, 1590- j 
ben pedig már 28 adózó házzal tüntetik fel.

Tény az, hogy a mostani helyén Temerin 
1656 óta áll fenn Temerin név alatt.

Ezt bizonyítja az 1656-ban a Gbelányi és 
Mihalek családoknak Temerint adományozó ki- I 
rályi adomány levél. Tőlük valamilyen ok miatt 
1681-ben elvették Temerint s királyi adomány­
levéllel a lévai határőröknek adományozták. Eb­
ből nagy pör keletkezett, melyet a Gbelányi és a 
Mihalek család indított a határőrök ellen. A 
port a határőrök veszítették el, mivel a családok 
beigazolták, hogy régebben is birtokolták Te­
merint királyi adomány alapján s közben a nagy 
harcok miatt kellett innen elköltözniök de a har­
cok leesendesülése után 1682-ben uj királyi ado­
mánylevéllel újra visszakapták s a füleki vár­
ban a Gbelányi és Mihalek családok 1682 au­
gusztusában újra valóságos és csorbítatlan tu­
lajdonosai lettek. 1522 után a Temerin mai hatá­
rában elterült Almás falu kipusztult s csak 1590 
ben találjuk fel újra mint pusztát, mig 1770-ben 
vévleg beleolvad Temerinbe.

Nem lehetetlen az sem, hogy mikor Temerint 
1332-ben a törökök felperzselték, lakói az Almás 
völgyben lévő Almásra mentek s itt telepedtek 
le, biztos adat van arra, hogy Almás-Themcrin 
1317-ben már szerepelt.

1684-ben mivel Bácsvármegyétől Temerint 
elvették s az Uj Bodrogvármegyéhez csatolták, 
kettős néven Almás-Temerinként szerepeltek
1717-ben is az uj megyében igy szerepel 39 adó­
fizetővel, de 1722-ben csak mint Temerin szere­
pel 62 adófizetővel s Almást mint pusztát szere­
peltetik, 1770-ig, mikorra végleg megszűnik 
még mint puszta is szerepelni. 1725-ben Teme­
rint és Gospogyincét együtt szerepeltetik mar 
89 adófizető polgárral. Temerin tulajdonjogát 
1600-1699 között senki sem birtokolta, majd az 
1699 évi karlócai béke megkötése után újra a 
Gbelányi és Mihalek családbirtokolja 6iik iip 
látszik újra elmenekültek Temerinből) ■ f
ig, mikor is újra elvették tőlük s Temerin es 
környékét Rácz Adámnak ajándékozták..

Az adományozás ellen Ádám öccse, Anc i as 
ellentmondott s 1737-ben már Tememhez csa­
tolt Ácsa és Almás pusztákat, valamint 1 a 
nyad községet, mely szintén a mai Temerin ia 
tárában volt, megfelezték s közösen birtokoltak.

Ácsa puszta is már 1318-ban léteze s i 
egy török parancsnok (kisebb tisztség i szr • 
1655-ben Gróf Wcsclényi Árpád volt a tulaj' 
no:*a s 1700-ig birtokolták. Hogy 1700-tól 172 - 
ig ki tulajdona volt, erről semmi biztos 
nincs.

tq története
Aranyádot, mely főkiegészitője volt Teme­

rin határának IV. Béla király 1237-ben alapítot­
ta Villa Oranati néven, mely úgy látszik, valami 
vadászlak lehetett, tekintettel hogy a környék­
ben sok mocsár volt, s ide járhatott vadászgaV 
ni a király udvartartásával. Az 1267 évi okle­
véllel a király Villa Oranatit a félakuti apát­
ságnak adományozta s ebből a királyi lakból 
lett aztán Aranyád falu. 1331-ben Szt. Oldrik 
tiszteletére templom is épült Aranyádon.

Aranyád tulajdonosa Arányán! kanonok 
volt, 1378 körül, ki fel is vette a község nevét, 
1890 körül pedig a Dobosi családnak adta el.

1400-ban a Töttös család veszi meg. majd 
1466-ban Töttös László, — Várdai István kalo­
csai érsekkel testvéri örökösödési szerződést kot 
s a birtok, mivel a Töttös család kihal a Vét 
dai családé lesz.

Aranyád falu határában másoknak is volt 
kisebb birtoka ebben az időben, mint a Márharti 
és Papp családnak, kiktől 1423-ban a Marotiak 
családja veszi meg. Részben megveszik Aranyad 
falu egy részét is.

1468-ban Aranyádot Mátyás király, ha a 
Maróti család kihalna, a szentmihályi Czobor 
családnak ígéri. Ez 1476-ban be is következett 
s megkapták az adománylevelet. 1477-ben ugyan 
csak ezt a birtokot Mátyás király tévedésből a 
Gróf Szentgyörgyi családnak is adományoz a. , 
Ebből is nagy per és viszálykodás lett. mert az j 
adománylevél alapján a Szentgyörgyi csalod a 
birtokot elzálogosította Matucsinai Gabor kalo­
csai érseknél, ki a zálogjogot később a kalocsai 
káptalanra ruházta.

1487-ben a két család kiegyezett s Aranyad 
a Szentgyörgyi grófoké lett, mig a Czobor csa­
ládot a Szentgyörgyi gróf ok máshol fekvő ki 
sebb birtokaikkal kártalanították.

Itt voltak még nemes birtokosok a XV. sza­
zadban a Gyantái és Nagyvölgyi csaladok.

Innen származtak el a ma is Aranyad, elő­
nevel viselő Horvát, Fekete, Székely, Jozsa. Ma­
gyar Sáska, Vizközi, Sarlai, Török, Nagy és
Révai családok, kik vétel vagy csal^‘ rok°ns^ 
révén voltak 1496-ig a birtokosok. 1496 után az 
Erdélyi és Vasadi máj a Csípéséi és Császár ne­
vű családok voltak a birtokosai a falunak.

Aranyád a török hódoltság idejen szinten 
teljesen elpusztult, kihalt s Temerinbe olvadt. 
1769-ben egy ásatás alkalmával megtaláltak 
Aranád templomának romjait s Klisza (novisza- 
di szállások) lakói elhordták, de ez nem bízó

nyos.
Temerin ezek szerint hármas község lehetett 

mely Almás-Temerin és Aranyád falukból és 
Ácsa pusztából állott, de 1700-ben márcsak ma­
ga Temerin volt feltalálható. Ácsa és Aranyad 
elszármazott lakói Temerinben vannak, az bizo­
nyos, mert a lakosság között ma is igen sokan 
viselik az említett vezetéknevek egyik másik»t.

1746-ig a tiszta magyar községben a szu- 
boticai szerb határőrök egy részét telepítettek 
le s 1762-ben kamarai faluvá nyilvánították. 
1790-ben 335 házból állt 1250 római katolikus 
és 1673 gör. kel. lélekkel. 1789-ben gro Szcben 
Sándor veszi meg a kincstártól Temerint. 80.000 
forintért, melyből azonban a koronás tó 40.000 
forintot elengedett s a tulajdonos 1796-ban meg­
kapja a temerini előnevet is. - 1799-ben mező 
várossá lett Temerin és 4 országos vásárt is ka­
pott, mely még napjainkban is a Rozália vásár 
(mikor búcsú is van) igen híres. Ugyannyira hi­
res volt. hogy régebben Debrecen, Szolnok, Mis­
kolc sőt Veszprémből is felkerestek, nem szólva 
arról hogy Törökországból is igen sok allatkeres 
kedő jött vásárolni lovat és szarvasmarhat. - 
1799 ben az itt. lakó szerb csaladok jelentkeztek 
n csaikási őrvidékre katonai szolgálatra s mind­
össze' 6 család maradt itt, kik teljesen elma- 
"varosodtak és át is tértek a katolikus vallasra. 
A szerbek 1800-ban hurcolkodtak el Paska nevű
pusztára, hol le is telepedtek. A puszta később 
Gyurgyevó községgé alakult át. Helyükbe több 
Heves és Nográd megyei család érkezett Teme­
rinbe. 1804-ben elkészül a ma ti. meglevő katoli­
kus templom és plébánia.

1838-ig Göbl Ferenc volt a plébános, maja
Novak Antal követte.

Ek>o postamestere Csanádi Simon volt, ki 
a szomszédos Járek község helyén levő Írig 
falut is bérelte a kincstártól. 1796-ban a mosta­
ni Járekot is a gróf Szécsen család kapta bir­
tok adományul, mit Kis Temcrinnek is neveztek 
abban az időben.
Már 1815-ben fejlett ipara és kereskedelme volt 
Temerinnek és szabad ipargyakorlást és önál­
ló céheket kapott. Legrégibb pecsétje 1714-bol 
való. A címere egymás mellett keresztbe fektc- 
tetett lapát volt. 1848 augusztus hó 30-án az 
egész várost lepörkölték, s ezután mondta el 
Kossuth Lajos hatalmas nagy beszédét az ország­
ibban s Temerin földön futó magyarjait, kik 
mindenükből kilettek fosztva, állította a ren­
dek elé példaképül.

Temerin 1850-ig teljesen kivolt halva, hi­
ába kísérelte meg Földvári őrnagy az elmene- 
külteket vissza telepíteni, nem sikerült.

A leigázott, levert nép 1850 január 6-an 
jött be a községbe, hogy újra felépítse faluját.
A gróf Szécsen család karolta fel őket s ők ad­
tak neveket is az uj otthont alapítóknak, nehogy 
felismerjék egyik-másikban a 48-as osztrák el­
len lázadó magyarokban az ellenségeket.

Gróf Szécsentől 1860-ban az apatini Fer- 
bach Antal gabonakereskedő vette meg Teme­
rint a patronátusi joggal együtt.

A ma is meglevő katolikus anyakönyv 
1826-tól van meg, a többi elégett. Mig az 1888- 
ban megalakult s az akkor még futaki járás 
hoz tartozó temerini általános ipartestuletne , 
mely ezelőtt céhrendszerrel működött legrégibb 
okmánya 1846 évben kelt, ami a Kovács céh tol 
maradt vissza, melyben a Kovács céh bizatik 
meg a tanítók és kántorfizetések beszedésével.

” A többi itt is elégett. Nem szabad felemh- 
tés nélkül hagyni, hogy Temerinen keresztül 
akarták vezetni a Budapest-Bcográd fővonalat 
is, de Temerin akkori okosnak vélt polgárai 
kézzel-lábbal tiltakoztak ez ellen. Ki tudja, mily 

I hatalmassá fejlődhetett volna a község.
Az 1870-cs években a községnek kínálta a 

1 kincstár a ma Nádaly tulajdonát képező tiszai 
I rétet is, de hallani sem akartak róla.

Sokat hibáztak az öregek, mii jóvátenni 
, már nem lehet, legfeljebb megbocsájtani.

Temerin mai lakói munkás és szorgalmas 
I egyének. Éjt nappallá tesznek a mindennani- 
í ért. Mindenben versengenek.
I Magam is jól emlékszem még rá, hogy az

volt a leghíresebb leány, ki a karácsonyi éjféli 
misére meztelen lábbal ment el. még ha ho es 
fagy is volt. A férfiak pedig rámás csizmában, 
ráncos gyócsgatyában és ingben s csak s 
pitykés mellény volt rajtuk.

Vasárnaponként a táncba is mezítláb men
tek rövid ujju ingben.

Az 1870-es években egy század huszár is 
volt Temerinben. Sok kellemes emlék fűződik 
ehhez is. A 48-as majd későbbi betyárvilágban 
Temerin látogatott község volt. A szegény le­
gények fel-fel keresték a temerini szép lányokat. 
Akadt, ki meg is szökött velük, — de a községet 
békén hagyták.

Egy esetben azonban Maxim, az akkori 
idők betyárja, egy szegény asszonyt megállitott 
az országúton, s kikérdezte, hogy mi az újság 
a faluban? Beszélgetés közben az asszony Ma- 
ximot kötnivalónak mondotta, mire a betyár az 
asszony talpát televerte papucs szögekkel, hogy 
máskor ne felejtse el, hogy ő volt a hires Ma- 
xim. —

Temerin társadalmi élete is kielégítő. Van 
olvasóköre, mely 1933-ban ülte meg 50 éves ju­
bileumát. Gazdaköre. Testedző egyesülete. Há­
rom pénzintézete, fejlett ipara és kereskedelme. 
Azonkívül dalárdája és munknsegycsülete. Isko­
lája s a Miasszonyunkról elnevezett zárda (a- 
melyben már nincs tanítási. Az öreg fiuiskola 
alapkövét még 1779-ben Korsos bácsi szerze­
tes idejében tették le. a zárdáét pedig Novak 
Antal idejében.

Hogy mennyi viszontagságon mehetett ke­
resztül Temerin. bizonyítja a rengeteg csont­
váz, amit a határban körös-körül nap-nap után 
találnak. Javarésze a török időkből való. 1910- 
ben Matkovich volt noviszádi főispán, ki a Fern­
bach családba nősült, a tilalmas nevű halmos ré­
tén ásatásokat is végzett s rengeteg csontvázát, 
kardot, lándzsát s két másfél méter hosszú, 1-
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cm átmérőjű ágyucsövet is kiásott, amely még 
ma is látható a Fernbach féle emeletes kastély 
parkjában.

Hogy mi okból nem tudni, de az asataeok 
abbanmaradtak.

A község határa az impériumvaltozas óta 
lényegesen megváltozott. 1932-ben Temerinhez

csatolták Szírig pusztát 4684 holt és 960 leiek­
kel. így Temerin határa ma 24025 kát hold, le 
Ivkszáma 11.280 a telepesekkel együtt.

Maga a község és lakói is 90%-ban a szege-
nyék s főfoglalkozásuk a napszamba járás
földművelés. .Kovach Ágoston.

Algíri levelek
Írja: Bencz Boldizsár 

4 vahkbuzä« araWilie szerint: hit mengorszas is net pokol tan

sál
ve
sen
ben.

Algír, február hó.

Allah egy igaz prófétája, a vallásban tré­
fát nem ismerő vándorkereskedő Mohamed, al 
kalmasint, a földöntúli birodalomban is egy- 
mástváltó pénzügyi és egyéb botrányok hatasa 
alatt bizonyos reformokat eszközölt fent es en­
gedett meg alant földi híveinek, mert Mohámé- 
dánék ezennel kalapot emeltek Pénz öcsaszar- j 
3ága előtt. Mohamed hivei az arabfajbol lehe- , 
tőleg undorral fordultak el minden munkatol s , 
azonkívül, hogy fejükön szigorú többszöri csa- 
varodással kígyózna körül búbjukat a patyolat- , 
turbán, mással nem is igen törődtek. A vallás- , 
alapitó vándorkereskedő, miután a pusztában j 
való bolyongás inkább fenyegette csőddel, mint 
anyagi javakkal, bátor sakkhuzassal egy gaz- , 
das S,.asszony mellé menekült, beütött nek.ts 
a szent semmittevés. Amiből nagystílű Merne , 
nyességgel kihozta magát, mint Allah prófétája, . 
szónokolt, hirdetett s 622-ben sebes futamodas- , 

kényszerült Mekkát elhagyni, amitől kezd- 
aztán a muzulmán időszámítás is végervenye- I 

elfoglalta helyét a világ vallastortenelme- . 
ben Ez a Mohamed tehát sok keserű tapasz a- 
lat árán tanulta meg a szegénységet es karol a ( 
fel azt dogmáiban, Ígérvén nekik
fényt - pompát a Paradicsomban. A szegenv ; 
arabok valósággal versengve voltak szegényé , 
lelki üdvösségükre való tekintettel fenntartot­
ták a harag jogát minden dologgal szemben. ; 
Nem dolgoztak, egy kicsit portyaztak idegen , 
földön és tengeren, amiben legfökepen a korgo 
gyomor játszotta a főkolompos szerepet, ve- j 
o-iii egy kicsit gyilkolgattak is a szennyes gya­
urok között, dehát ez nem ment bűnszamba. E - 
lenkezőleg, nagyon is Allahnak tetsző dolog vo , 
mert esetleges lelkibűneik alól való felszabadu­
lásra, minden kiirtott gyaur egy-egy hatastis 
penitenciának felelt meg. Ez biztosította okét, 
hogy lelkűk majdan, azon a bizonyos borotva­
éles hidon, — melyről azt tartják, hogy azon at 
jut minden lélek a paradicsomba. — majd zök­
kenő nélkül bebalanszirozzon a földi sanyaru- 
ságokért kárpótló Édenbe.

A gyarmatokon nyereg alá tört arabot eb­
ből a káprázatos álomból felriasztotta az Euró­
pából lassan, de biztosan özönlő gazdasági kor: 
a krízis és a »rossz-szellem«. Évtizedek váltak 
szükségessé, hogy végre belássák: olyan idők 
jöttek, melykben jólszervezett csendőrség, rend­
őrség játszik közre a létfentartási portyázások 
végevetésében s a lelkűk tisztaságát őrző tal- 
mudokért; az elmetszett nyakú gyaurokért, 
nem paradicsomi állapottal, hanem holmi Guyan- 
na-szigeti kényszermunkával fizetnek. Belátták 
tehát, hogy megszűnt az áldott állapot, mert ha 
nem dolgoznak, nem is ehetnek. Fordítottak a 
szekérrudon; legyenek ők csak a földön is gaz­
dagok, a tulvilági jólétet meg majd kiimad- 
kozzák Mohamedtől. Egyszóval. vesse őket fel 
a pénz a földön is, a fény a mennyben is.

Tíz frankért behatolhatunk szentélyükbe. 
A place du Gouvernementon levő főmoszkéjuk 
már modern szellemben épült. Vezetőnk tiz 
franknyi összegtől fütve teljes erejéből magya­
rázza minden megmagyarázható kis zeg-zug rop 
pant nagy fontosságát. Várom, hogy leveti majd 
saruit és hithű muzulmánhoz méltóan a szent 
szőnyegre borul, azonban kiderül, hogy nemoda- 
buda, előbb hatalmas tortúrákon kell átesni. 
Ezek közé tartozik mindenekelőtt, a mi templo­
maink kórus alatti részének megfelelő helyen 
csörgedező szökőkutnál való tisztálkodás.

da tekintetek fogadnak bennünket, holmi »si- 
micipős« tisztátalanokat, de vezetőnk elárulja 
üzleti titkait. Mire pénzkereső hitsorsukra való 
tekintettel zavartalanul tűrik, hogy végignéz, 
zük lábmosó művészetüket, majd a fe arcú 
leöblitését. Ezután átmennek egy külön, félre­
eső állófürdőbe s aztán kellő testitisztasaggal a 
hatalmas szőnyegen kelet fele fordu ya iva
hatatlan hosszú ideig lelkiosszekottetesben al 
lanak Mohameddel. A gyönyörű díszítésű 
szék a moszké közepén, hatarozottan művészt 
faragvánv benyomását kelti s barátommal, -
míXgy . Hz frankunkért kézijük jognak
érezni magunkat mindenre, — a titokzatosa 
seppedő, hajlongó hívők között megindulni ké­
szülünk a szószék felé. Vezetőnk elváltozott ab- 
rázattal kotor vissza bennünket Úgy 
kintetével cipőinket, majd a szőnyeget, hogy 
meg kell értenünk rémületét. A pénzért annyit 
mégcsak megtesz, hogy vallási mirakulumanak 
fészkében látni enged, de, hogy ezt lábbal me 
apodjuk is, annyira elmérgesiti helyzetünket, 

Logv derék vezetőnk öt perc múlva mar a sza­
bad ég alatt oktatott bennünket azért a íz 
frankért — vallástiszteletre. Megígérünk nek 
fűt-fát, hisz tulajdonképen semmi szándékunk
bemocskolni a mohamedánizmust, csak van
programtalan vasárnapunk és barátommal gusz 
tust kaptunk néhány belső felvételt csinálni 

j a moszkéban.
Vezetőnkben egy tucat görög kereskedő lel- 

I ke reinkarnálódott. Némi büdzsé-toldás segített 
csak előre bennünket a megzökkent utón s ke- 

! véssél később a rue de la Marini régi moszké 
küszöbén lehányva saruinkat (tekintettel, hogy 

, itt már a bejárattól kezdve szent-szőnyeg bo­
rítja az óriási oszlopcsarnokot) »strimfliben« 
elléptünk nagy megilletődéssel egy imádkozó 

j csoport előtt. Jóformán semmi látványosság.
Oszlop-oszlop hátán, hogy igy fejezzem ki ma- 

I gama^, és minden oszlop mögött imájából ránk- 
révülő mohamedánus. akinek, vagy akiknek 

! arabusunk, kit üzleti érdekek kötnek hozzánk, 
i nagyon ügyesen egy-két taglcjtéssel jelzi, hogy 

»gyütt-ment« népek vagyunk s teljesen reászo­
rultunk.

I Állandóan suttog, értjük is nem is, egy ütött-ko- 
pott ajtó előtt végre hatalmunkba kerítjük a 
karját; álljon meg és magyarázzon, tulajdon­
képen mi lappang az ajtó mögött? Megint érzé­
keny pontjára tapintottunk, mivelhogy is a 
szent állat és a marabu, gyauroktól mindezideig 
érintetlen odújába akartunk bepillantást nyer­
ni. Amint említettem, ütött-kopott rozoga ajtó 
volt; egy kis részen önhatalmúlag beleskelőd- 
tem. Apró lépcsők egymásfölött, több mint bi­
zonyosan vagyont érő dusszövésű futós/.őnyeg- 
gel borítva, mely tarka-barkasag balkónszerű 
emelvényen terült szét. Minden valószínűség sze­
rint a marabu itt végezheti hókuszpókuszait a 
szent kecskén, aztán( amint ezt már vezetőnk is 
magyarázta) kitárul az ajtó és a nagytudásn 
marabu, mig előtte nyugtalanul csörtet lefelé a 
rémüldöző oktalan állat, Allahot hiván segítsé­
gül, rejtelmesen mormogja az orákulumait.

egyszerű bádogtölcsért vesz elő, szent kendővel 
letakarja, röpke imában Allah prófétáját hív­
ja segítségül, aki nagyon ritka esetben szegül 
csak ellen, legtöbbször eleget tesz a meghívás­
nak, aminek köszönhető, hogy a tölcsérből bo­
ron kívül, mindennemű ital kívánt módon csör­
gedez. Az atrakciót igencsak skorpió-nyeléssel 
fejezi be a tisztes marabu. Hogy a káposzta is 
megmaradjon, a kecske is jólakjon, a nyoniaté- 
kosság kedvéért, egy-két eleven skorpiót ő is 
leereszt a torkán. Had lássák a hívők, hogy 
Allah prófétájának a jelenlétében nincs semmi 
kóklerség, mert hiszen, ha nem csodát művelne, 
a skorpiók halálosan megmarnák. Más lapra tar 
tozik, aztán az, hogy azoknak a szerencsétlen 
skorpióknak több közük van a méregfogukat ki­
operáló szakértőhöz, mint Allah prófétájához.

Újabb jóindulatú adomány lendít át bennün 
két a moszkéban való fényképezés nehézségein. 
Meglévén ezzel is, az egyik oszlop mögött meg­
rökönyödve. pillantok meg egy gyékénytálcát 
fonó élemedett nőt. Mondom vezetőnknek, hogy 
tudomásom szerint arab nő nem teheti be lábát 
a moszkéba. Kiderül, hogy újabban a mohame­
dánizmus kiváltságokban részesíti a koldusokat, 
meghajtja fejét a kuldus előtt, ez az elaggott 
fathma is koldus, szabad neki a vásár es a je­
len pillanatban egy füst alatt imádkozik is 
meg dolgozik is. Kijelentésünkre, hogy ezek­
szer int ügyesen megvan oldva a probléma, de 
nem lesz-e kihatással a tulvilági életre? — ezzel 
vezetőnk előtt, mi »hitvány gyaurok« majdnem 
kinevettettük magunkat. Ugyanis mindezideig 
vallási sötétségben lappangtunk, ha még azt 
sem tudtuk, hogy arab nem lehet soha annyira 
bűnös, hogy a pokolba jusson. Mert Allah pró­
fétája előnyösen kategorizálta a túlvilágot. X - 
zetőnk olyan megihlett arccal magyaráz erről 
hogy hinnünk kell neki a hét mennyország es a 
hét pokol létezését.

Ez a tömegmennyország kizárólag csak a 
mohamedánokat illeti meg. A leggyönyörűbb va­
lami a főmennyország; a hetedik. Tde meg az 
arab is csak fokozatosan juthat be. Viszont 
azért van még előtte hat mellékes mennyország, 
hogy az esetleges bűnös arab levezekelje pró­
baidejét és érdemessé tegye magát a hetedikben 
reáváró aranydus háremre, ahol minden ké­
nyelemről angyali nők gondoskodnak. Ranknez- 
ve nagyon elrettentő, hogy mindössze csak a 
hét poklon marakodhatunk. Ezek közül az első 
és a második számú pokol mégcsak valamirevaló, 
tde kerülnek a felekezetenkivüliek. a poganyok, 
akik bizonyára még sose hallottak Mohamedre , 
tehát önhibájukon kívül bűnösek. A harmadik 
és negyedik számú pokol a jó gyauroké, az öt >- 
dik-hatodik a bűnös gyauroké. A hetedikbe, az 
elképesztő leggyatrább pokolba, melynek 1 ál­
talairól és tüzesvas padlózatáról Allah nro p- 
tája irtó haragból kifolyólag rendelkezett, — 
jutnak a szémiták, akikre maga Allah is ha­
ragszik, mert ők ismerik az ő prófétáját s vá ­
lásuk is sokban hasonlít a prófétája által kinyi­
latkoztatott valláshoz és mégsem akarnak e- 
olvadni a mohamedánizmusba . . .

_ Voilá! — mondja vallástudos arabusunk,
mig a bejárat előtt százával sorakozó sarnan- 
tyuk közül kibogarássza saruinkat.

llencz Boldizsár.
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San-

A marabu rendszerint rendszerint csodaté- 
telekre is hivatott. Ezek a csodaesések különö­
sen virágzó korukat élik ma Blidában és beljebb 
Afrikában. A hívők átszellemült szemiikláttára 
a pap (marabu) kivált képen a gyermekek nagy 
örömére, akármilyen risszrossz konzervdobozt 
puszta ráimádkozással televarázsolja finom fran­
cia-gyártmányú cukorkákkal. Vagy egy cgy-

ícmcihezcsl vállalat
NOVISAD, Uszpenszka ucca 12.

Temetést, szállítást és exhumálást ileg'ta 
nyosabban és a legfigyelmesebben intézünk. 

Kedvező fizetési feltételek.

Lenkey Imre és Fia

Telefon: 26—90
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A mama kedvence Dr. Bllechin Blsksandar

Francis huszonkét éves korában is még a 
mama kedvence volt«. Lady Torpington kez­

dettől fogva leányos kedvességre, lágyságra ne­
velte a fiút. Amikor a férjét egy őszi délutánon 
szétzúzott fejjel, holtan hozták haza a rókavadá­
szatról, Francis még csak öt éves volt. Az anya 
kétségbeesetten elhatározta, hogy egyetlen fiát 
nem neveli »vadembernek«, megóvja a »túlzott 
sport veszedelmeitől.

Egy nap, amikor a fiú éppen betöltötte hu­
szonkettedik évét, a posta levelet hozott nagy- 
atyjától, Torpington nyugalmazott tábornoktól, 
aki meghívta, hogy jöjjön néhány heti nyara­
lásra Dorcester melletti birtokára.

Francis bevonulása Torpington nagyapó há­
zába nem volt nagy siker. A fiú anyja Ízlése 
szerinti leányos ruhájában szinte nevetségesen 
hatott a vén katona házában.

A vén generális angol vendégszeretettel iid- 
vözölte az unokáját, de nem tudta leleplezni az | 
undort, amint férfiatlan külsején végignézett az j 
unokatestvérei pedig nyílt kicsinyléssel mér'ók í 
végig- Az első vacsoránál kiderült, hogy Franc's 
nom játszik krikettet, sem tenniszt.

Az öreg ur segíteni akart rajta s megkér­
dezte:

— Szeretsz lovagolni?
— Szeretek — felelte rövidesen, de már a 

vadászatra vonatkozó kérdésekre azt felelte, 
hogy ezt a kegyetlen sportot utálja«.

A nagyapó összeráncolta a szemöldökét s 
nagyot nyelt. A lányok gúnyosan mosolyoglak.
Az öreg ur. hogy a helyzetet megmentse, csak 
ennyit felelt:

Reggel nvergeltess magadnak egy lova:, 
amelyiket akarod.

Francis reggel hat órakor az istállóban 
volt. Az istállófiu, aki már hallotta az inastól, 
hogy furcsa ' mama kedvence« az uj vendég az­
zal fogadta, hogy kivezette elébe a »Vén B'‘ 
by -‘. az istálló legszelídebb, kegyelem kenyé­
ren élő táltosát. Francis megveregette az öreg 
állat nyakát s ley szólt az istálWivhoz:

A tábornok ur azt mondta, hogy akár­
melyik lovat vá’aszthatom. Nézzünk egy kissé 
körül az istállóban,

_ Ezt nyergei je meg — mondta az istálló­
imnak, de ez alig leplezett gúnyos mosollyal igy 
szólt:

— Uram, ezt még mi sem tudjuk lovagolni. 
»Sátán« emberevő állat.

_ Csak ki vele! — felelte Francis olyan gő­
gös, narancsoló hangon, hogy az istállófiu ön- 
kényteleniil vigvázba vágta magát és igy szólt.

— Parancsára uram.
Az öreg tábornok megdöbbenve állt meg. a- 

mikor az erdő szélén portvázva megni'lantotta 
Francist, amint tizedszer kényszeritette vissza 
a hírhedt »Sátánt« a magas sövényhez s végül 
mégis átugratott rajta. A ló teljesen kimerült­
nek látszott, a szája habzott.

Az ebédnél Francis egy szóval se említette, 
hogy Sátánon lovagolt, és az öreg is hallgatott, 
csak különös pillantással nézte.

Amikor Francis délután a kertben találko­
zott Margarettel, a tábornok bájos, fiatal lennv- 
rokonával. aki Francist mélységesen lenézte, 
mert nem sportolt, megszólította:

— Megengedi, hogy csatlakozzam ?
— Tessék — mondta a leány kicsinylő mo­

sollyal és Francis megjegyzéseire csípős válaszo­
ka adott. A tenniszpálya közelébe értek. Az e- 
gyik fiú, Nick, egyest játszott a húgával.

Francis szokatlanul formátlanul kérdezte:
— Igaz, hogy ez a vízfejű fiú a maga vőle­

génye ?
— Aligha merné ezt a szemébe mondani — 

felelte a leány mély megvetéssel —- Nick ötszö- 
ri>s krikettbajnok s Oxfordban a legjobb bok­
szoló ...

Francis hangos nevetéssel felelt, ami fel- ! 
l'lnt Nicknek, mert már a pálya közelében vol- J 
t&k. 1

Abbahagyta a játékot s odajött hozzájuk:
— Min mulat olyan jól Francis »kisasz 

szony ? — kérdezte és szemtelenül végignézett
Francis leányos ruháján.

A leány gúnyos pillantást vetett Francisra, 
amit ez észrevett s hidegen igy szólt:

— Azt kérdeztem Margarettől, hogy igaz e, 
hogy ez a vízfejű lovag — s itt keményen szem­
benézett a sokszoros h«inokkal a vőlegénye.

Nick szó nélkül hatalmas bokszütést mért 
Francis szájára, de ez hirtelen gyorsasággal tért 
ki előle és rövid harc után olyan állütést vitt 
be. hogy Nick elterült a gyepen . . .

Az öreg tábornok a kastély ablakából ámul- 
va nézte a jelenetet.

Amikor egy héttel később Torpington tábor 
nők a könyvtárszobában szemben ült a menyé­
vel, Lady Torpingtonnal, aki a meghívására el­
jött, hogy fiát hazavigye a tábornok igy szólt:

Edith, szegény fiamat látom magam előtt 
amikor Francist lovon látom . . . Különb akár­
melyik unokámnál . . . Nicket úgy vágta ki boksz 
ban, hogy ebben az Isten ujját látom A végren­
deletemben Francisra hagyom ezt a birtokot... 
Kemény kezekbe kerül...

Lady Torpington szédült, levegőhöz kapko­
dott . . .

Francis az esküvőről az ősi kastélyba vissza­
érkezve, meghatottan csókolt kezet az anyjának 
és megölelte nagyatyját. Az öreg tábornok oda­
lépett Francis volt nevelőjéhez, Oliver tanár úr­
hoz, aki mosolyogva állt a háttérben:

Oliver mester mondta -— macának kö 
szönhetem, hogy a »mama kedvencé«-bői »igazi 
Torpington« lett.

A mama a kétértelmű bókhoz hűvösen mo­
solygott, de a fiatalasszony megölelte a vén sport 
embert és halkan súgta:

— Köszönöm, hogy kimentette Francist a 
leányszobából.

Felhívom a t, höltfykhaönaé < teivee liiívelm-tl kallóidén * 
uionan beizerze’t ’eamoderr-ehh

pHstaé gépemre
amelyen legrövidebb időn belül végre\ mindennemű tr'sz*« <*eriot’ 
megrendelést, a ’e ♦mérsékeltebb -írben.
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SAKK

A most élő legnagyobb sakkozóuól és világ­
bajnokról dr. Tarkakower Sawielly »Führende 
Meister« című könyvében az alábbiakat Írja:

»Aljechin Alexander (Dr. jur.) született 
1892-ben, Moszkvában. Jelenleg Parisban él. 
1927 óta a sakk világbajnoka. »Korán kezdi, aki 
mester akar lenni«. Már 1908-ban, tehát alig 16 
éves korában, a düsseldorfi főtornán mutogatja 
oroszlánkörmeit, sőt egy évre rá, 1909 ben, min­
den oroszok pétA vári versenyét nyeri Rotlewi 
előtt és a nemzetközi sakk-kongresszuson ugyan 
ott egybesercglett mesterek figyelmét magára 
vonja.

Kezdetben figyelemre méltó tapogatod zó kí­
sérletek, majd Hamburgban 1910-ben, Karlsbad- 
ban 1911, Wilnában 1912, mig végül Schevenin- 
genben 1913 (a nagy Janowski előtt) elsőnek 
érkezik, az óriások versenyén Szt. Pétervárott, 
1911-ben Lasker és Capablanca mögött helyre 
fut be és közvetlen utána a befejezetlen mann- 
heimi versenyen 1914-ben (Vidmár, Spielmann 
és mások előtt) megtartja elsőségét. Sakkte­
vékenységét a világháborúval lényeges meg­
szakítás éri. A háború után Szovjetoroszor- 
szágból való szenvedésekkel teljes emigráció után 
(1920) nagy sikereinek sorozatával (Triberg, 
Budapest, Hága 1921 1 megalapozza hírnevét, 
mint Európa előharcosa, melyet több első dij 
(Karlsbad 1923, Baden-Baden 1925, Kecskemet 
1927) támogat. Kisebb-nagyobb győzelmek után 
egy sakkbeli rekordteljesitménnyel brillíroz, 
párisi világrekordja a tárlanélküli játékban 28 
ellenféllel szemben, végül 1927-ben Buenos 
Airesben a precíziós játék bajnokától, Capablan- 
cától, a világbajnoki büszke címet 6:3 arány­
ban, 25 döntetlen mellett fölényes módon ra 
gadja el. Ezt követték tornagyőzelmei Bradley- 
Beach 1929 és főleg San Remóban 1930, melye­
ket erőtől duzzadó, valódi világbajnoki stílusban 
küzdött ki.

Dr. Aljechin kétségkívül fő-reprezentánsa 
az eszmei sakknak, mely a sakkban rejlő okult 
momentummal nem kivan kompromisszumot 
kötni. Mert anélkül, hogy mint a boldogult Ja- 

■ nowski (netán egy kényszerű remisfordulat mel­
lőzesével ) a végzetet maga ellen provokálná,

I Aljechin ért ahhoz, hogy kiküszöbölje a küzde­
lem vezető utat: ellenfelét ugyanis lépten-nyo- 

, nyon nehéz feladatok elé állítja és már a meg- 
1 nyitástól kezdve önálló gondolkodásra kénysze­

ríti!
Aljechin kombinációit többnyire a követke­

zők jellemzik:
1. Taktikai szempontból a főváltozat cca. 

3—4-ik lépésében egyszerűségével frappáns 
csattanó szokott bekövetkezni;

2. sztratégiai szempontból ez a játszma me­
netébe céltudatosan illeszkedik bele, végül

3. technikai szempontból valamely mélyebben 
fekvő pozíciós terv, pl. a fehér vagy fekete 
komplexumán való uralom, megvalósítását cé­
lozza.

Az itt elmondottakban a világbajnok stílu­
sának jellemzését nem óhajtjuk formában pél­
dákkal igazolni, mert azt minden sakkozó Alje­
chin játszmáinak tanulmányozása közben saját 
nagy pedagógiai előnyére maga is észlelni fog­
ja. Aljechin munkájának összképe ily tanulmá­
nyok közben főleg két oldalról fog bemutatkoz­
ni: mindig alkotó és mindig kimeríthetetlen!

Világos: Kulzsinszki N. Sötét: Schwab B.

1, d4, d5, 2. Hf3, Hf6. 3. c4, e6, 4. Fg5, 5. 
e3, Fe7, 6. Hd2, Hd7, 7. Fd3, de, 8. Hxc, Hb6, 
0—0, Hxc4, 10. Fxc4, Hd5, 11. Fxe7, Hxe7, 12 
Vc2, Hd5, 13. a3, 0 -0, 14. Fd3, g6, 15. Bfcl, 
Fd7, 16. Vc2, Kg7, 17. b4, a6, 18. Vb2, Ve7, 19. 
Ffl, Bfc8, 20. He5, Fe8, 21. Hc4, b5, 22. He5, 
f6, 23. Hd3, Hb6, 24. Hc5. Hd7, 25. Hxd7, Fxd7, 
26. Bc5, Kf7, 27. Bafl. Ba7, 28. g3, Vd8, 29. 
Fg2, Vb6, (Sötét a legrosszabb védelmet válasz­
totta, mert a Vezért ezzel elzárta) 30. Vc3, Baf7, 
31. d5, exd, 32. Fxd + , Fe6, 33. Fxe6, Kxe6, 
34. Vd4, Vb7, 35. Vc3, Ke7, 36. h4, Kf7, 37. 
g4, Ke6, 38. g5, tg, 39. Ve5+, Kf7, 40. hg, Kg8, 
41. Vc6 + , Kg7. 42. Bdl, Vh7, 43. Vf6 + , Kg8 
és a sötét feladta, mert Bd8+ után tisztvesztés 
vagy esetleg matt elkerülhetetlen.

SAKK-HIREK

Flohr a hires cseh sakkmester szimultan- 
t körutat tervez Jugoszláviában. Ezzel egyidejü- 
I leg Rogaska-Szlatinán nagy nemzetközi mester- 
! versenyt rendeznek, melyen a jugoszláv meste- 
' reken kívül még 8—10 nevesebb külföldi mesE 
j tér is résztvesz.

A grafikai munkások sakk-szekciója va­
sárnap f. hó 25-én egylctközi mérkőzés kereté­
ben méri össze erejét a nemrég alakult Eszpe- 
rantisták sakk-szekciójával. Ezzel egyidőben a 
grafikai munkások sakk-szekciójának kvalifi­
kációs mérkőzései is folyamatban vannak, ame­
lyen 15 játékos vesz részt.
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A helyes megfejtők között sorsolás utján a 
következők részesülnek jutalomban: Vigh Kató 
fényképet kap a Foto Boulevardtól. Szivery Ka- 
rolyné szelvényt kap Aphrodite arekenocsre 
Neurohr Jolán fényképet kap Studio Henngtol.

Eív fénykép
„Foto Boulevard“

Stúdióból
Vízszintes: 1. Petőfi költemény címe. 7. Ke­

serű, 8. Modern sport, 9. Helytelenül dara, 11. 
Spanyol folyó, 12. Német névmás, 14. Nyakba- 
vetö mássalhangzói, 15. Holt nyelven csont, 16. 
Utolsó betűje kettőzve csecsebecse. 17. Szám,
18. Kocsiba fogják. 19. Tengernek is beillik. 21. 
Zóna. 22. Folyadék névelővel, 23. Szerb kérdő 
szó, 25. Fordított névelő, 26. A korcsmajáró,
28. Idegen nyelv. vége. 30. A jó szivü.

Függőleges: 1. Igazmondás, 2. Némely kert 
3. Idegen nem. 4. A láng, 5. 50 év, 6. Görög 
romváros, 10. Nadir ellentéte, 13. Kockázat, ve­
szély, 17. Egy évszak anagrammája, 18. Vadasz 
igéje. 20. Fontos mondatrész. 24. Ez is mester­
ember. 26. ... Húr. 27. Állati lakhely, 29. El­

lentétes kötőszó.

Rejlvénymeríe lés
Február 17-én megjelent keresztrejtvény 

helyes megfejtése. Vízszintes: 1. Elhagytál Bö­
zsiként, 14. Óra, 15. Erato, 16. Zov, 1>. Yn, 19. 
TBC. 21. Ano. 22. Kin. 23. Er. 24. Jog, 26. Irt, 
28 Kér, 29. Imi, 30. Ánis, 32. Véd, 34. Pék. 35. 
A dúc. 36. Sok. 38. Vadas. 40. Era. 41. fig, 43. 
Mar, 45. Lop, 46. Aga, 47. Ez, 48. Kém. 50. Rip. 
51. Amo. 52. Ars. 53. Omár. 54. Mák. 55. Ima, 
56. Viii, 57. Ses, 58. Ver, 60. ITT, 61. RKR. 63. 
As. 64. Kel. 65.B oa, 67. író, 69. Am, 70. Vét. 
71. Tredi, 73. sít. 75. Ivár, 77. Tér, 78. Ali. 80. 
Tabu. 82. Nél. 83. Tol. 85. Ide. 87. Léd. 88 
Yn. 89. Ser. 90. Alj. 91. Alt. 94. Bök. 95, Alaki 
97. Irá. 100. Részegség a hazáért.

Függőleges sorok: 1. Egy játékos, aki nyer. 
4. Gabi, 10. Szir. 13. Móricz Zsigmond. 42. Gé­
mes. 44. Rímel. 46. Amati. 47. Ernka, 84. Alag.

Beíüreflvények

Aphrodité
arckenőcs

MicnclsnaiiKa

Eív fénvkép

„Foto Herma“
S udióhó1 

Borotválkozás
Martinovics

s álon ban

Ondu'áiás
Martinovics

s alónbím
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Filmen szinti az éti?
Kéntől sötétszürkéit* váltakozik az. éö színe.

A lezuhant orosz sztratoszléra ballon 
érdekes szlnmeötlöueléset.

Moszkvából jelentik: A központi meteoro­
lógiai intézet egyik vezetője, Thomson professzor 
felülvizsgálta azoknak az optikai megfigyelé­
seknek eredményét, amelyeket az Ossovischim 
orosz sztratoszféra-ballon hős utasai tettek, akik 
mint ismeretes életüket vesztették a léggömb 
lezállása alkalmával.

A repülés tartama alatt a gondolában elhe 
lyezett önműködő műszerek segítségével 11 mé­
rést, 21 fényképfelvételt és 27 színskála mérést 
eszközölt a sztratoszféra léggömb. A megfigyelé­
seket 8500 méter magasságban kezdték meg. A 
műszerek a legnagyobb magasságig működtek, 
sőt a leszállás alkalmával egész 12 ezer méterig. 
A szinmegfigyelésekből kitűnik, hogy az ég 
8500 méter magasságig kék, 11 ezer méter ma- 

I gasságban sötétkék, 13 ezer méter magasságban 
sötét lila, 19 ezer méter magasságban kékeslila, 
21 ezer méter magasságban szürkésbe átmenő 
lila, és 22 ezer méter magasságban egészen sö­
tétszürke, csaknem fekete. 12 ezer méter magas­
ságban, ahol valószínűleg a leszállás folyamán 
a katasztrófa történt Vassenko, a sztratoszféra 
léggömb egyik tudósa közvetlenül halála előtt 
még rendkívül érdekes megfigyeléseket örökí­

tett meg.

IWndeniele uvla, llireszyvüi hulládéi faszén va ;i>on- 
éte'ekben legolcsóbb beszerzés forrása

I 0 í n FAHERESKEDELMI R. T.

Kacska lopnia. Telefon 20.________ 1

Az egyesület összejöveteleit minden szerda este 
( Jiiibag“ különtermében 179 órai kezdettel) tartja. 
Vendégeket szívesen látunk. Levélcím: DruStvo no- 
sadskili filatelista, Novisad, Wilsonov trg 2. f\ á- 
laszbclyeg melléklését kérjük).

Az. egyleti könyi tár szaklapjai vidéki tagjaink 
rendelkezésére állanak. A „Filatelista“, „Filateliai 

i Kurir“, ,,Die Postmarke“, „Die Post’ és a „Do 
naupost“ ’ 1933. évi teljes évfolyamait, a postakölt­
ségek fedezése mellett, szívesen küldjük meg. Szak- 
könyveink jegyzékét a legközelebbi számban kö­
zöljük.

Ez évi közgyűlését az egylet ma ,február 25-cn 
délelőtt 10 órakor tartja („llabag“ emeleti külön­
terem, feljárat az udvarból, 2. lépcsőkar.). A tárgy- 
sorozat fontosságára való tekintettel teljes szá„u 
megjelenést kérünk.

Az „evezős“ sorozatból korlátolt mennyiségben 
újonnan belépő tagjaink számára biztosítsa san.

ÚJDONSÁGOK. Bulgária: 2 uj les elbiceg je­
lent meg és pedig egy átnyomásos értik, 2 leva 
felülnyomás 3 leva olivbarnán, valamint egy 4 e- 
vás narancsszinti, uj érték. - Németország: a For­
galomban lévő sorozat következő értékei je ente,. 
meg eddig az uj „horogkeresztes“ vi/jclü papi­
roson: 3,4. 5, ti, 10 és 12 Pig. - l">a: D 
centu sörös szinti levélbélyeg került kibocsátásra
_ Magyarország: a 80 filléres portól) >-S e e
10 fillér felülnyomással újólag kibocsátásra keiül.

Készülő uj kiadások: Dánia: március elején M 
eddigi könyomatos levél- és portóbélyegek '» 
tozatlan alakban - mélynyomásos kivitelben
,0„,ok kib.i. -ü.-.i'a. - S..,,»: -
o,.ó:h=. jólúkonysógi minden =lk«”
híresztelés dacára is, meg fog jelenni. „z
a következő ti értékből áll: 40 és 60 cent, 1,
2, 3 cs 5 frs.

Zcpnclin-utozások tavaszi menetrendje a ko 
vetkező:* Friedrichshafen-Rio de Janeiro majus j . 
június 23 és július 21; Rio de Janeiro-Fnedridi. 
hafen május 31, jumus 28 es junus 2 .

Bélyeghamisítások leküzdésére Romániában, «>• 
rögország és Magyarország ^Idájára b.neny^ 
vaslatot nyújtottak be. A javaslat szer nt= 
belföldi bélyegek hannsilasa szigorú 
von maga után. ,

Basaaarnb, hires román festő, az c'*
tetszetős román bélyegeinek tervezője, elht . •

Hollandül. Az utóbbi éveklten bmdasrajcc^ 
magas névértékű bélyegeket ™vlddf „ mé|
után feltűnően nagy mennyiségben ®i ma-
pedig olcsó áron - beszerezni. A ^Jiókok, 
gyalázata az, hogy Hollandiában I kben
telefon stb. évi előfizetés, dipt po g ^
is lcróhatták - mely pecsételt • g 
zető kezeiben maradtak. Újabb ron.bé- 
a jövőbeni díjfizetéseknél csakis aj ^ b.]}Cgek 
lyegek használhatók — mely e 
jótékonysági felára külön fizetem o. ^

Belgium: A legutóbb jelentett e ^
„Orvai“ bélyegek kézibélyegzos *hát
más, mint alkalmi bélyegző ■ -i a ki*'
nincs szó; mindamellett óvakodjunk ette

» dástól.


